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0. Synthése technique

Synthese technique

Client EPFIF
 Intitulé/adresse du site : Reconversion de l'usine EIF -
Informations sur Rue Pierre de Montreuil a MONTREUIL (93)
le site « Propriétaire actuel de la parcelle étudiée : EPFIF
» Usage et exploitant actuel : usage industriel, exploitants multiples
Dans le cadre de la requalification de la zone des

Contexte de I'étude

« Murs a Péches » a MONTREUIL (93), la sociét¢é BOUYGUES IMMOBILIER
UrbanEra étudie en collaboration avec I'Etablissement Public d’lle de France —
EPFIF — les modalités de traitement du milieu souterrain pollué au droit de I'ancienne
usine EIF située dans I'emprise a du projet d’'aménagement.

Projet
d’aménagement

Le projet d’aménagement prévoit :

 la réalisation de constructions a destination mixte (logements, commerce,
artisanat) ;

e la préservation de l'histoire du site avec une conservation de lidentité
agricole de la zone associée a la culture des péches.

Géologie /
hydrogéologie

« remblais, présents de la surface a 1 & 3 metres de profondeur selon les
zones ;

e argiles marneuse gris-vertes, jusqu'a l'arrét des sondages a 5 m de
profondeur.

Une nappe est recoupée vers 1,5 a 2 m de profondeur.

Investigations

15 sondages de sol en carottage sous gaine dont :

e 8sondagesa4m;

réalisées + 5sondages arrétés entre 1,7 et 3,5 m en raison de refus ;
» 2 sondages prolongés a 5 m en raison des indices de pollution.
Polluants Sols : prélevements selon le protocole MACAOH et analyse des BTEX, Naphtaléne
recherchés et COHV

Impacts identifiés
lors de cette étude

Les investigations sur les sols ont mis en évidence :

* la présence de COHV! au droit de la plupart des sondages, avec des zones
sources localisées au centre du site (sondages T25-T26-T27) ;

 des teneurs les plus importantes mesurées pour le PCE? et le TCES jusqu’a
3 200 mg/kg de PCE dans les argiles vertes ;

» la présence de BTEX* également au droit de I'ensemble des sondages mais
avec une répartition des teneurs les plus importantes plus étendue au nord
et au sud du site.

Recommandations

Réalisation d’'un plan de gestion intégrant les résultats de cette étude, les résultats
des études menées en parallele par SUEZ au pourtour de la zone étudiée lors de la

1 Composés organo halogénés volatils dont les chloroéthénes : PCE / TCE

2 Perchloroéthyléne
3 Trichloroéthyléne

4 Composés aromatiques volatils : Benzéne, toluéne, éthylbenzéne, xylénes
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présente étude, y compris des études de risques sanitaires

Réalisation d’essais de traitabilité en vue du dimensionnement du traitement des
Zones sources

Les investigations, notamment celles conduites avec le protocole MACAOH, ont
permis d'identifier plusieurs sources de pollution dans un périmétre restreint : Il
apparait :

» Une source de pollution dans les remblais limono-sableux en BTEXN?;

e Une source de pollution dans les remblais limono-sableux en COHV et
ponctuellement en COHV*! et BTEX ;

* Une source de pollution dans I'aquifere en BTEXN ;
* Une source de pollution dans I'aquifere en COHV.

5 Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne, xylénes, Naphtaléne
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1. Introduction

1.1  Objet de I'étude

Dans le cadre de I'appel & projet « Réinventons la Métropole du Grand Paris », le site de I'ancienne usine
EIF, situé dans le quartier des « Murs a Péches » dans le haut Montreuil (93) doit étre réaménagé.
L'emprise a réaménager, d'une superficie d'environ 2ha, est occupée en partie par des maisons
individuelles, une zone en friche, une zone agricole dont une partie en « site classé » a l'ouest et en partie
centrale une zone d’activités dont un ancien site industriel, l'usine EIF (Figure 1, en jaune parcelle EPFIF, en
rouge emprise globale du projet). Ce projet est porté par BOUYGUES IMMOBILIER UrbanEra.

Le projet d’aménagement prévoit :
 la réalisation de constructions a destination mixte (logements, commerce, artisanat),

 la préservation de I'histoire du site avec une conservation de l'identité associée a la culture des
péches.

Néanmoins, le passé industriel du site a impacté le sous-sol. Les diagnostics réalisés par SUEZ
REMEDIATION pour le compte de I'EPFIF ont montré la présence d'une source de pollution sur le site et
d’'impacts ponctuels.

Aussi, BOUYGUES IMMOBILIER UrbanEra étudie, en collaboration avec I'Etablissement Public d’lle de
France (EPFIF, propriétaire en partie du site), les modalités de traitement de cette pollution.

Le présent diagnostic a pour objet de caractériser plus finement I(es) zones sources au droit de I'ancienne
usine EIF, étape préalable a toute évaluation des modalités de gestions de ces sources et impacts.

En effet, pour préparer les essais de traitabilité destinés a dimensionner le traitement in situ des zones
source, il a donc été décidé en réunion pléniere avec I'EPFIF et BOUYGUES IMMOBILIER UrbanEra que
soit réalisé un diagnostic complémentaire. Les investigations complémentaires ont pour objectif de
circonscrire les zones sources conformément a la méthodologie de gestion des sites et sols pollués et
d’acquérir les données caractéristiques du milieu et du comportement des polluants.

Les investigations complémentaires se sont déroulées en deux temps:
« 1. Diagnostic hors zones sources : en cours et réalisé par SUEZ REMEDIATION ;
» 2. Diagnostic complémentaire au niveau des zones source, objet du présent rapport ;

Ce rapport présente donc les résultats des investig ations sur les sols réalisés en partie centrale de
I'emprise EIF au droit de laquelle les précédents d  iagnostics ont identifié des anomalies majeures en
Cov.

Réf : CSSPIF180207 / RSSPIF07692-01 CACH /MO /v 13/03/2018 Page 6/36

Bgp290/11



V.GINGIR
‘ D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source

BU RG EAP 1. Introduction

R Légeh{é,i'

§ (] Emprise globale du pro,
_Emprise parcelfé%’f

Figure 1 : Localisation du site a réaménager et de  I'ancienne usine EIF

1.2  Méthodologie générale et reglementation en vigu  eur

La mission demandée a BURGEAP consiste donc a réaliser des sondages de sols pour caractériser les
composés volatils présents dans le milieu souterrain et pour ce faire, le protocole MACAOH (opération non
réalisée par SUEZ REMEDIATION) a été mis en ceuvre.

Nous nous placons dans une prestation de type EVAL Phase 3. Cette prestation globale inclut les
prestations élémentaires suivantes :

* A200 : Prélevements, mesures, observations et/ou analyses sur les sols.

L'étude est réalisée sur la base des connaissances techniques et scientifiques disponibles a la date de sa
réalisation.

Réf : CSSPIF180207 / RSSPIF07692-01 CACH /MO /JV 13/03/2018 Page 7/36
Bgp290/11



W.GINGHR e

D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source

BU RG EAP 2. Investigations sur les sols (A200)

2. Investigations sur les sols (A200)

2.1  Nature des investigations

Les sondages suivis par deux collaborateurs de BURGEAP ont été réalisés les 07/02/2018, 08/02/2018 et
15/02/2018 par la société ATME. Aprés prélevement, les sondages ont été rebouchés avec les déblais de
forage.

Les investigations menées sur site ont consisté en la réalisation de 15 sondages au carottier portatif.
L'ensemble des sondages était initialement prévu a 4 m de profondeur. Les modifications suivantes ont été
apportées :

e du fait de la présence d'une deuxiéme dalle béton en profondeur, les sondages T24 et T27 ont été
arrétés a 1,7 et 2,3 m de profondeur ;

e du fait de la présence de matériaux plus compacts, les sondages T20, T22 et T33 ont été arrétés
respectivement a 3,5 m, 2 m et 3 m de profondeur ;

« compte tenu des indices de pollution relevés (couleur, odeur, mesure PID), les sondages T25 et
T28 ont été prolongés jusqu'a 5 m de profondeur ;

e un sondage complémentaire a 5 m de profondeur a été réalisé a proximité immédiate du sondage
T25, sondage au droit duquel les valeurs PID les plus élevées ont été mesurées, afin de réaliser un
essai de traitabilité.

Les investigations sont localisées en Figure 2.

On présente en Annexe 4 les propriétés chimiques des principaux polluants susceptibles d'étre présents et
en Annexe 5 un glossaire.

2.2 Observations et mesures de terrain

Les niveaux de sol sont jugés suspects S'ils présentent des traces de souillures, des caractéristiques
organoleptiques anormales (odeur, couleur, texture), des réponses positives au PID ou qu’ils renferment des
matériaux de type déchets, machefers, verre, bois....

La présence de composés organiques volatils dans les gaz des sols et au niveau de chaque échantillon
prélevé a été évaluée au moyen d'un détecteur a photo-ionisation (PID) équipé d'une lampe 10,6eV
régulierement calibré.

Au regard des observations réalisées au cours des investigations, la succession des formations géologiques
au droit du site est la suivante :

« des remblais principalement limono-sableux, entre la surface et 1 a 3 métres de profondeur selon
les zones ;

 des argiles vertes jusqu’a la base des sondages.

Des venues d'eau ont été constatées entre 1,5 et 2 métres de profondeur au droit de I'ensemble des
sondages. L’existence d’'une nappe perchée sur le niveau argileux a été confirmée au moyen de la pose de
deux piézomeétres.

Les caractéristiques des niveaux suspects et les résultats des tests de terrain positifs (mesures PID) sont
reportés dans le Tableau 1. Les mesures PID remarquables mesurées sur chacune des carottes sont
reportées en Figure 2. L'intégralité des observations figure dans les fiches d'échantillonnage de sols
rassemblées en Annexe 1.
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Tableau 1 : Niveaux suspects et résultats des mesur

es de terrain

Mesure PID maximale mesurée par

Sondage @ Profondeur Indices de pollution tranche de 1 m recoupé en
sondage (ppmV)
0,7 / 34
T16 1.8 Noir, odeur d’hydrocarbures 710
2,3 Noir, odeur d’hydrocarbures 475
3,3 Gris, forte odeur d’hydrocarbures 318
0,5 Noir, odeur d’hydrocarbures et solvants 696
17 1,8 Noir, odeur d’hydrocarbures et solvants 809
2,3 Noir 627
34 / 71,2
0,5 Noir, forte odeur d’hydrocarbures >5000
19 14 Gris, forte odeur d’hydrocarbures >5000
2,3 Gris, forte odeur d’hydrocarbures >5000
35 Gris, forte odeur d’hydrocarbures 2205
0,5 Aspect huileux 395
T20 L2 ! 47
2,8 / 1470
34 / 25,5
0,2 Petites traces noires, brique 36,1
21 1,8 Traces gris-noir 350,1
2,2 / 296
3,2 / 200,3
122 0,8 Noir 17,6
1,8 Noir sur les 10 derniers centimétres 202,7
0,8 Briques, traces noires 97,5
123 1,2 / 104,4
25 Couleur bleue de 2,4 44,6 179,9
3,2 / 28,2
24 0,8 Béton et brique 0
1.4 Béton et brique 15
0,8 Odeur de solvant 1106
1,8 Forte odeur de solvant 4509
T25 2,8 Forte odeur de solvant 3507
3,5 Forte odeur de solvant >5000
4,5 Forte odeur de solvant >5000
0,5 Odeur de solvant 4950
1,8 Odeur de solvant 2208
126 2,8 Forte odeur de solvant >5000
3,8 Odeur de solvant 1999
127 0,5 Odeur de solvant 330
15 Noir et odeur de solvant 1606
0,8 Brique, terre grise a noire >5000
T28 1,2 / 1930
2,8 Noir, odeur d’hydrocarbures 979
Réf : CSSPIF180207 / RSSPIF07692-01 CACH /MO /JV 13/03/2018 Page 9/36
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Indices de pollution

Mesure PID maximale mesurée par
tranche de 1 m recoupé en

sondage (ppmV)

3,2 Noir, odeur d’hydrocarbures et de solvants 3554
4.8 / 1060
0,3 Passages noirs, brique 91,5
T32 1,3 / 140,6
2,8 Odeur de solvants entre 2,7 et 2,9 3980
3,5 Odeur de solvants 4389
0,5 Noir 14,3
T33 18 Passage noir et odeu(ra ?fgdrocarbures entre 1,7 261
2,8 Odeur d’hydrocarbures 1875
0,2 Remblais a brique et cailloutis 13
T34 1.8 / (port du masque) 72,8
25 / (port du masque) 1997
3,2 Liguide huileux (port du masque) >5000

Remarquons que le PID a été saturé du fait de la présence en grande quantité de COV dans les sols prélevé
au droit des sondages T19 entre 0,5 et 2,5 m, T25 entre 3 et 5 m (base du sondage), T26 entre 2 et 3 m,
T28 vers 0,8 m de profondeur et T34 & 3,2 m de profondeur. Ces tres fortes teneurs en COV sont retrouvées

sauf en T28 (dans les remblais surmontant des limons), dans des niveaux de marnes ou d’argile.
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2.3  Stratégie et mode opératoire d’échantillonnage

Au vu de la problématique mise en évidence lors des diagnostics précédents (présence de COHYV), un
protocole spécifique de prélevement a été mis en ceuvre lors de la présente campagne (protocole
MACAQCH).

Ce procédé comprend en premier lieu une méthode de foration adaptée a la problématique (sondage carotté
sous gaine), puis la réalisation de profils semi-quantitatifs du contenu en COV dans les carottes de sol a
l'aide d’'un PID (mesures PID tous les 30 cm).

Aprés le levé de la coupe du sondage, les collaborateurs de BURGEAP ont procédé au prélévement des
échantillons de sols au niveau de profondeur correspondant aux plus fortes valeurs mesurées au PID, selon
le protocole détaillé ci-aprés :

« un échantillon conditionné dans un bocal en verre d’une contenance de 370 mL ;

e un deuxiéme échantillon est conditionné dans un flacon méthanol permettant de limiter la
volatilisation des composés volatils lors du transfert au laboratoire.

2.4 Conservation des échantillons

Aprés description, conditionnement et étiquetage, les échantillons de sol ont été stockés en glaciére jusqu’a
leur arrivée au laboratoire ou au réfrigérateur dans les locaux de BURGEAP.

2.5  Programme analytique sur les sols

Les analyses chimiques ont été réalisées par le laboratoire accrédité AGROLAB. L'ensemble des
échantillons prélevés a été soumis a analyse.

Les méthodes analytiques, les limites de quantification et le descriptif du flaconnage utilisé figurent en
Annexe 2.

L'ensemble des analyses ont porté sur les composés suivants : BTEX, Naphtaléne et COHV.

2.6  Valeurs de référence pour les sols

Conformément aux recommandations des circulaires ministérielles de février 2007, les concentrations dans
les sols au droit de la zone d’'étude ont été comparées a des concentrations caractéristiques du bruit de
fond.

Ces valeurs de comparaison sont présentées dans les premiéres colonnes des tableaux de présentation des
résultats d’'analyse.

En I'absence de valeurs caractérisant le bruit de fond, un simple constat de présence ou d’absence a été
réalisé en référence a des teneurs supérieures ou inférieures aux limites de quantification du laboratoire.

Parallelement, afin d’appréhender la gestion de terres qui pourraient étre excavées lors du réaménagement,
les concentrations ont été comparées (Tableau 2) aux critéres d'acceptation définis dans l'arrété du 12
décembre 2014 relatif aux déchets inertes.

Rappelons que les critéres de définition des filieres d’élimination n’ont pas tous valeur réglementaire et que
l'acceptation des terres dans un centre de stockage de déchets dépend de I'accord de I'exploitant, derniers
décisionnaires quant a I'acceptation des terres au regard de ses arrétés préfectoraux et de sa stratégie
d’exploitation de son installation.
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2.7 Reésultats et interprétation des analyses surle s sols
Les résultats d’analyse sont synthétisés dans le Tableau 2.

Les bordereaux des analyses réalisées dans le cadre de ce diagnostic sont présentés en Annexe 3.
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Tableau 2 : Résultats d’analyses sur les sols

Sondage T16 T17 T19 T20
Profondeur (m) 0,40 1,80 2,30 3,30 0,50 1,80 2,80 3,35 0,50 1,40 2,30 3,50 0,50 1,20 2,80 3,40
Remblais limons- | Limons sableux . " . " . Sable limoneux Remblais . Marnes argl!eux Marne; arglleux
Lithologie sableux brun- noir avec des Sables "T""”e“x Argiles gris-vert Sables "T""”e“x Sables "T""”e“x Sables Iw_noneux Marnes grises Sable "”?°”e“x ris avec des Marnes gris clair | Argiles gris-vert sableux gris le_ons marron | vertes humide noir-gris
Bruit de | Valeurs | valeurs . X noir gles g noir noir noir 9 noir 9 X 9 gles g X9M1S 1 umides tendres avec des compact a
fond c:':;o':: g esios beige graviers gravers avec cailloutis cailloutis cailloutis
%)
Ll | CEE) Valeur PID mesurée 34 710 475 318 696 809 627 71 >5000 >5000 >5000 2205 395 47 1470 26
. . N Noir, odeur Noir, odeur . . . .
Indices Noir, odeur Noir, odeur Gris, forte odeur | _, ! " ! . Noir, forte odeur | Gris, forte odeur | Gris, forte odeur | Gris, forte odeur §
organoleptiques / d'hydr(;carbures d'hydr(;carbures d'hy,drocarbures d'hydrocarbures | dhydrocarbures Noir / d’hy,drocarbures d’hy,drocarbures d'hy,drocarbures d’hy,drocarbures Aspect huileux / / /
et solvants et solvants
ANALYSES SUR SOL BRUT - - - - - - - - - - - -
Matiére séche % - - - - 74,3 85,8 80,6 80,5 82,9 77,3 74,6 69,6 83,2 84,9 76,7 66,6 60,4 82,9 72,2 76,4
BTEX = = = = = = = = = = = = = = = =
Benzéne mg/kgMs | LQ - - - 2,8 <50 <0,08 0,26 0,34 <50 <5,0 0,5 0,55 <5,0 <0,06 <0,50 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Toluéne mg/kg Ms | LQ - - - 2,7 <0,05 <0,05 <0,05 <0,50 <5,0 <5,0 <0,05 <100 7,1 1,3 1 0,31 <0,10 <0,10 <0,10
Ethylbenzéne mg/kg Ms LQ - - - 0,59 28 12 10 31 88 32 0,72 170 72 6,5 5 0,26 <0,10 <0,10 <0,10
m,p-Xyléne mg/kg Ms LQ - - - 4,2 70 16 86 75 260 100 0,69 1200 650 57 44 5 <0,20 <0,20 <0,20
o-Xyléne mg/kg Ms | LQ - - - 0,82 <5,0 0,74 0,91 4,2 <5,0 <5,0 <0,050 130 86 10 7,5 1,2 <0,10 <0,10 <0,10
Somme des BTEX mg/kg Ms LQ 6 30 200 11,11 28,74 348 1,91 1500,55 815,1 6,77 <LQ <LQ <LQ
Autres HAM - - - - - - - - - - - - - - - -
Naphtaléne mg/kg Ms | 0,15 - - - 2 45 12 20 22 100 62 1,9 <200 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
coHv - - - - - - - - - - - - - - - -
Tétrachloroéthyléne (PCE) mg/kg Ms | LQ - - - 52 <0,05 <0,05 0,11 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 0,48 <5,0 1,2 <0,60 36 48 0,93 <0,10
Trichloroéthyléne (TCE) mg/kg Ms | LQ - - - 0,55 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,06 <5,0 0,16 <0,50 7,3 1,7 <0,10 <0,10
cis-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms | LQ - - - 0,19 <0,025 <0,025 <0,025 0,41 <0,025 <2,5 <0,040 <50 <5,0 13 14 3 2,7 2,1 16
trans-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms | LQ - - - <0,040 <0,025 <0,025 <0,025 <0,030 <0,025 <25 <0,025 <0,050 <25 <0,030 <0,25 0,14 <0,050 <0,050 <0,050
1,1-dichloroéthyléne mg/kg Ms LQ - - - <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms LQ - - - <0,02 <0,02 <0,02 <0,02 <0,03 <0,02 <0,02 0,2 0,42 <2,0 0,66 2,1 <0,04 0,12 0,89 0,64
Hexachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
Pentachloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
1,1,2,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 14 24 <3,0 4,2 <10 <10 <0,10 <200 <10 <0,30 <1,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
1,1,1,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
1,1,2-trichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <0,20 <5,0 <5,0 <0,05 <0,30 <5,0 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
1,1,1-trichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
1,2-dichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,20 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <5,0 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
1,1-dichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20
Chloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <50 <0,50 <0,50 <1,0 <1,0 <1,0 <1,0
Tétrachlorométhane (tétrachlorure de carbone)| mg/kg Ms LQ - - - <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Trichlorométhane (chloroforme) mg/kg Ms LQ - - - <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <5,0 <0,05 <0,50 <50 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Dichlorométhane mg/kg Ms LQ - - - <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,08 <5,0 <5,0 <0,05 <0,05 <50 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Chlorométhane mg/kg Ms | LQ - - - <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <50 <0,50 <0,50 <1,0 <1,0 <1,0 <1,0
Somme des COHV mg/kg Ms | LQ 2 10 100 5,94 0,11 4,61 <1Q <1Q 0,2 0,9 <1Q [ 1502 | 164 | 4644 | 5252 | 3,92 2,24

‘ teneur supérieure au bruit de fond et inférieure aux limites de catégorie A1

teneur supérieure aux valeurs limites de catégorie A2 et inférieure aux limites de catégorie B1 = terres de catégorie Bl ou plus |

= terres de catégorie C ou plus |

teneur supérieure aux valeurs limites des catégories A, Bet C

Sondage T21 T22 T23 T24 T25 T26
Profondeur (m) 0,20 1,80 2,20 3,20 0,80 1,80 0,80 1,20 2,50 3,20 0,80 1,40 0,80 ,1,80 2,80 3,50 4,50 0,50 1,80 2,50 3,80
Remblais sablo-
- limoneux gris- Remblais Remblais
Rembalis limons . N L o Marnes argilo- . . Marnes argileux . Remblais limons- . .
Lithologie argileux marron Argiles vertes Argiles vertes | Marnes argileux Limons marron | Argile verte marron & cailloux et sableuse beige- Argiles vertes Argiles vertes sableux alvec des| sableux alvec des| Limons argileux| ris-blanc & Argiles marneux | Argiles marneux | Argiles marneux argileux brun- Argiles compact| Argiles compact | Argiles compact
Bruit de | Valeurs valeurs 9 PR marneuse 9 9 cailloux 9 briques, plus . 9 marneuse 9 blocs béton et | blocs béton et brun gris g . gris-vert-beige | gris-vert-beige | gris-vert-beige 9 gris gris gris
fong | imite de | limites de foncé a cailloutis argileuxen ans briques (70%) | briques (70%) brun clair s
(+x) | catégorie | catégorie fond
A1 (ISDI) | B (ISDND) profondeur
Valeur PID mesurée 36 350 296 200 18 203 98 104 180 28 0 2 1106 4509 3507 >5000 >5000 4950 2208 >5000 1999
N N Noir sur les 10 N
Indices Peptes trgces Traces gris-noir / / Noir derniers Br\queg, traces / Oouleur‘b\eue / Béton et brique | Béton et brique Odeur de Forte odeur de | Forte odeur de | Forte odeur de | Forte odeur de Odeur de Odeur de Forte odeur de Odeur de
organoleptiques noires, brique centimétres noires de24a4,6 solvant solvant solvant solvant solvant solvant solvant solvant solvant
[ANALYSES SUR SoL BRUT - = = = = = = = > = >
Matiére seche % - - - - 84,2 80,2 80,3 79,6 76,4 76,7 83,8 78,7 63,7 63,3 88,5 90,1 78,1 81 70,7 69,8 73 84,4 84,6 79,1 78,2
BTEX > > = = = = > > = > > > = = > > = > > = >
Benzéne mg/kg Ms [ LQ - - - <1,0 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 1,4 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 0,07 <5,0 7,2 69 <50 0,11 <0,05 <0,05 0,15
Toluéne mg/kg Ms LQ - - - <1,0 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 44 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 0,16 <0,05 0,13 <50 <50 <50 71 0,09 <0,10 <0,20 0,12
Ethylbenzéne mg/kgMs | LQ - - - <1,0 34 12 3,8 <0,10 16 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 0,1 <5,0 <50 <50 <50 <0,06 02 0,75 0,42
m,p-Xyléne mg/kg Ms LQ - - - <2,0 200 60 16 <0,20 140 <0,20 0,55 <0,20 <0,20 0,94 <0,10 0,73 42 250 300 270 0,69 <0,10 0,61 0,43
o-Xylene mg/kg Ms LQ - - - <0,10 12 3 0,89 <0,10 11 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 0,28 <0,050 <0,30 33 <51 83 73 <0,20 <0,20 0,21 0,096
Somme des BTEX mg/kg Ms | LQ 6 30 200 <L 75 <L <1Q 0,55 <1Q <1Q 1,38 <1Q 1,03 |[DNGSINN 2572 389,9 414 0,89 0,2 1,57 1,216
Autres HAM - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
[Naphtaléne mg/kg Ms | 0,15 - - - <0,20 19 31 1,4 <0,20 13 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <100 <100 <100 0,26 0,28 <0,10 <0,10
(COHV > > = = = = > > = > > > = = > > = > > = >
Tétrachloroéthyléne (PCE) mg/kg Ms | LQ - - - 50 <5,0 <0,10 0,5 <0,10 <1,0 0,32 <0,10 <0,10 4,6 6,8 0,65 500 1400 2100 3200 2700 2100 610 44 7.2
Trichloroéthylene (TCE) mg/kgMs | LQ - - - 23 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 1,6 0,42 0,09 26 150 240 400 260 <50 18 0,62 8,6
cis-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms | LQ - - - <0,50 <25 <0,050 10 <0,050 65 <0,050 <0,050 <0,050 2,7 0,18 0,26 24 64 350 270 180 <25 19 52 60
trans-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms | LQ - - - <0,50 <2,5 <0,050 <0,050 <0,050 <0,50 <0,050 <0,050 <0,050 <0,050 <0,025 <0,025 0,1 <2,5 1,2 1 <25 0,25 0,097 0,15 023
1,1-dichloroéthyléne mg/kgMs | LQ - - - <0,20 <10 <0,20 <0,20 <0,20 <2,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 0,27 0,24 <100 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms LQ - - - <0,04 <20 <0,04 0,59 <0,04 <0,40 <0,04 <0,04 <0,04 0,32 <0,02 <0,02 <0,02 <20 0,92 0,54 <20 <0,02 0,1 0,23 18
Hexachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <0,20 <10 <0,20 <0,20 <0,20 <2,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <100 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Pentachloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,20 <10 <0,20 <0,20 <0,20 <2,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <100 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
1,1,2,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <0,20 <10 0,96 1,3 <0,20 <20 <0,20 <0,20 4,2 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,20 <0,10 <100 <0,20 <0,30 <0,10 <0,10
1,1,1,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <0,20 <10 <0,20 <0,20 <0,20 <2,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <100 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
1,1,2-trichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,50 <5,0 <0,05 <0,08 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
1,1,1-trichloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <0,10 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
1,2-dichloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <0,10 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,30 <0,30 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
1,1-dichloroéthane mg/kg Ms | LQ - - - <0,20 <10 <0,20 <0,20 <0,20 <2,0 <0,20 <0,20 <0,20 <0,20 <0,10 <0,10 <0,10 <10 <0,10 <0,10 <100 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10
Chloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <1,0 <50 <1,0 <1,0 <1,0 <10 <1,0 <1,0 <1,0 <1,0 <0,50 <0,50 <0,50 <50 <0,50 <0,50 <500 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50
Tétrachlorométhane (tétrachlorure de carbone)| mg/kg Ms | LQ - - - <0,10 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
Trichlorométhane (chloroforme] mg/kg Ms LQ - - - <0,10 <50 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
Dichlorométhane mg/kg Ms LQ - - - <0,10 <5,0 <0,10 <0,10 <0,10 <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,05 <0,05 <0,05 <5,0 <0,05 <0,05 <50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
Chlorométhane mg/kg Ms | LQ - - - <1,0 <50 <1,0 <1,0 <1,0 <10 <1,0 <1,0 <1,0 <1,0 <0,50 <0,50 <0,50 <50 <0,50 <0,50 <500 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50
Somme des CORV mg/kgMs | 1Q 2 10 100 52,3 12,39 -0 SN 0,32 <1Q 42 9,22 7,4 1 550,1 1614 2692,39 3871,78 3140 2100,25 647,197 (IS

‘ teneur supérieure au bruit de fond et inférieure aux limites de catégorie A1

teneur supérieure aux valeurs limites de catégorie A2 et inférieure aux limites de catégorie B1 = terres de catégorie B ou plus

teneur supérieure aux valeurs limites des catégories A, B et C

Réf : CSSPIF180207 / RSSPIF07692-01 CACH /MO /JV 13/03/2018 Page 14/36

Bgp290/11



W.GINGIR
. D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source

BU RG EAP 2. Investigations sur les sols (A200)

Sondage T27 T28 T32 T33 T34
Profondeur (m) 0,50 1,50 0,80 1,20 2,80 3,20 4,80 0,30 1,30 2,80 3,50 0,50 1,80 2,80 0,20 1,80 2,50 3,20
Remb|a|§ Remblais sablo- . Remblais Remblais Remblais .
sableux gris- Sables et . Limons N N . . . . Marnes avec des|Grains de marne
Lithologie brun, limoneux &| graviers noirs fimoneuxbruna - e | Marnes gris-noir | Marnes gris clair Marnes | - limons- fimons- Marnes Marnes _limoneux brun- | Remblais sablo- | Marnes calcaire | Remblals sablo- Marnes passages trés humide
ruit ce | Valeurs TS partir de 0,8m humide gris, dernier 30 brun clair gris clair sabl\eux. sab[eux.brun blanches blanches | noir avgc des | limoneux brun beige-gris limoneux noir | argileuses beige argileuses (iquide huileux)
fong | mite de | limites de de profondeur cm plus brun brun & noir a noir graviers
-
| axcson | 1 ooy Valeur PID mesurée 330 1606 >5000 1930 979 3554 1060 %2 141 3980 4389 14 261 1875 13 73 1997 >5000
. Passage noir et - . .
Indices Odeur de Noir et odeur de| Brique, terre Noir, odeur ’ Noir, odeur Pass_a 9€s Odeur de Odeur de ; 0?‘.1eur Odeur Remblals a / (port du / (port du Liquide huileux
organoleptiques solvant solvant grise a noire / d’hydrocarbures dhydrocarbures et / nqrs, / solvants entre solvants Noir d’hydrocarbures | d'hydrocarbures brlgue ‘.ﬂt masque) masque) (port du
de solvants brique 2,7et29 cailloutis masque)
entre 1,7 et 1,9
ANALYSES SUR SOL BRUT - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Matiére séche % - - - - 89,5 79,6 83,5 82,3 82,3 79,9 59,2 85 85,9 75,8 68,1 93,1 76 68,8 84,6 80,7 73,9 69,1
BTEX = 5 - - - - - - - - - - - - - - - -
Benzéne mg/kg Ms | LQ - - - <0,50 0,84 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 0,19 <0,06 0,09 <6,0 3,7 <0,05 1,4 10 <0,10 <0,10 <10 <100
Toluéne mg/kg Ms | LQ - - - 4,1 <50 <0,05 <0,05 6,6 26 3 <0,05 <0,05 58 5 <0,05 6,7 48 <0,10 <0,10 34 170
Ethylbenzéne mg/kg Ms | LQ - - - 6,8 4 <0,05 <0,05 15 60 7.8 <0,05 2,1 99 2,1 <0,05 13 20 <0,10 <0,10 64 610
m,p-Xyléne mg/kg Ms [ LQ - - - 75 <100 <0,10 <1,0 100 430 51 <0,20 4,2 900 11 <0,10 140 190 <0,20 <0,20 1000 6800
o-Xyléne mg/kg Ms | LQ - - - 29 <50 <0,050 <0,050 24 100 11 <0,050 0,17 200 3,8 <0,050 45 54 <0,10 <0,10 230 1400
Somme des BTEX mg/kg Ms | LQ 6 30 200 114,9 4,84 <1Q -0 |EE 616 <1Q 6,56 1257 25,6 <1Q 206,1 322 <1Q <1Q 1328 8980
Autres HAM - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Naphtaléne mg/kg Ms | 0,15 - - - 4,9 <100 <0,10 <0,10 3 14 1,9 <0,10 2,4 22 <1,0 <0,10 16 3,5 <0,20 <0,20 <20 <200
coHv - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Tétrachloroéthyléne (PCE) mg/kg Ms [ LQ - - - 51 1400 310 47 0,19 8,5 2,7 18 0,15 0,69 <0,05 2,8 0,08 19 12 <0,10 <10 <100
Trichloroéthyléne (TCE) mg/kg Ms LQ - - - 3,2 180 1,6 0,49 <0,05 0,51 <0,05 2,5 0,08 0,22 <0,05 0,26 <0,05 0,73 1,1 <0,10 <10 <100
cis-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms LQ - - - 4,2 100 1,2 1,2 2,8 59 79 2,2 <0,040 240 190 0,12 3,7 170 <0,050 <0,050 20 140
trans-1,2-dichloroéthyléne mg/kg Ms LQ - - - <0,25 0,69 <0,025 <0,025 <0,025 <0,025 0,25 <0,20 <0,025 1,1 0,65 <0,030 <0,025 0,61 <0,050 <0,050 <5,0 <50
1,1-dichloroéthyléne mg/kg Ms LQ - - - <1,0 0,46 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 0,4 0,19 <0,10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <20 <200
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms LQ - - - <0,20 <20 <0,02 <0,02 0,34 0,2 0,24 <0,02 <0,02 1,3 1,3 <0,02 0,51 0,65 <0,04 <0,04 <4,0 <40
Hexachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <20 <200
Pentachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <20 <200
1,1,2,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - 53 <2,0 <0,10 <0,10 1,5 3,6 <0,80 <0,20 6,4 13 0,16 <0,10 11 2,6 <0,20 <0,20 <20 <200
1,1,1,2-tétrachloroéthane mg/kg Ms LQ - - - <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <20 <200
1,1,2-trichloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <0,50 <0,20 <0,05 <0,05 <0,05 <0,08 <0,05 <0,05 <0,05 <0,40 <0,05 <0,05 <0,05 <0,20 <0,10 <0,10 <10 <100
1,1,1-trichloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <0,50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <10 <100
1,2-dichloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <0,50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,50 <0,05 <0,05 <0,07 <0,05 <0,10 <0,10 <10 <100
1,1-dichloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <1,0 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,10 <0,20 <0,20 <20 <200
Chloroéthane mg/kg Ms [ LQ - - - <5,0 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <1,0 <1,0 <100 <1000
Tétrachlorométhane (tétrachlorure de carbone)| mg/kg Ms LQ - - - <0,50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <10 <100
Trichlorométhane (chloroforme) mg/kg Ms LQ - - - <0,50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <10 <100
Dichlorométhane mg/kg Ms LQ - - - <0,50 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,07 <0,05 <0,05 <0,05 <0,05 <0,10 <0,10 <10 <100
Chlorométhane mg/kg Ms [ LQ - - - <5,0 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <0,50 <1,0 <1,0 <100 <1000
Somme des COHV mg/kgMs | 1Q | 2 10| 100 1681,15 328 [HEEGON 453 [STRNSTERNESE 3 256,71 | 1923 | 3,18
‘ teneur supérieure au bruit de fond et inférieure aux limites de catégorie A1
teneur supérieure aux valeurs limites de catégorie A2 et inférieure aux limites de catégorie B1 = terres de catégorie B1 ou plus
= terres de catégorie C ou plus
teneur supérieure aux valeurs limites des catégories A, B et C
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BU RG EAP 2. Investigations sur les sols (A200)

La lecture des résultats d’analyse met en évidence :
e pour les BTEX (composés aromatiques volatils) :

la teneur maximale en BTEX totaux (8 980 mg/kg) est mesurée au droit du sondage T34 a 3,2 m
de profondeur (argiles vertes) ;

des teneurs allant jusqu'a 1500 mg/kg sont également quantifiées au droit des sondages T16,
T17, T19 et T21 dans les remblais (zone non saturée), et au droit des sondages T22, T25, T28,
T32 et T33 dans les terrains de la zone saturée ;

il est a noter que lorsque ces composés sont identifiés, le benzéne et le toluéne sont quantifiés a
des teneurs globalement moins importantes que celles des autres composés aromatiques
volatils, les polluants majoritaires sont les xyléenes ;

les impacts ne sont pas bornés verticalement, en particulier dans la zone sud du site (T22, T25,
T33, T34) ou les teneurs maximales sont mesurées dans I'échantillon le plus profond, pour T25
et T34 échantillons prélevés dans les argiles (base des argiles traversées en sondage soit 3 m
en T25, soit ~1 m en T34).

e pour le naphtaléne :

la teneur maximale en naphtalene (100 mg/kg) est mesurée au nord du site (au droit du
sondage T17, a 1,8 m de profondeur dans les remblais en zone non saturée) ;

le naphtaléne n’est pas quantifié au droit des sondages T20, T23, T24, T25 et T34, soit
principalement dans la zone sud du site ;

e pourles COHV :

les COHV sont quantifiés au droit de I'ensemble des sondages. Les impacts n'ont pas été
bornés verticalement, cependant on constate que les teneurs ont tendance a diminuer dans le
dernier métre des sondages, il est donc probable que les terrains sous-jacents soient moins
impactés que ceux caracterisés ;

les composés quantifiés sont :

 le tétrachloroéthyléene (PCE ) : les teneurs les plus importantes sont mesurées au droit des
sondages T25, T26 et T27, réalisés dans la zone source présumée, avec une teneur
maximum de 3 200 mg/kg mesurée au droit du sondage T25 a 3,5 m de profondeur (argile
verte) ;

 le trichloroéthyléne (TCE) : la répartition de ce composé est comparable a celle du PCE
avec une teneur maximum de 400 mg/kg mesurée au droit du sondage T25 a 3,5 m de
profondeur (argile verte) ;

e le cis-1,2-DCE : a limage du PCE et du TCE, la teneur maximale (350 mg/kg) est mesurée
au droit du sondage T25, a une profondeur Iégérement inférieure
(2,8 m de profondeur — argile verte) a celle des teneurs maximum en TCE et DCE. De fortes
teneurs (comprises entre 20 mg/kg et 240 mg/kg) ont également été mesurées au droit des
sondages T32, T33 et T34 alors que le PCE et le TCE sont absents ou quantifiés a I'état de
traces. Notons que le cis-1,2-DCE est un composé de dégradation du PCE et du TCE, ces
sondages se situent donc dans le panache ou sur une zone source tres atténuée
naturellement ;

 le chlorure de vinyle : ce composé présente une répartition différente des autres COHV
identifiés, avec une teneur maximale de 2,1 mg/kg au droit du sondage T19 a 3,5 m de
profondeur (argile verte) ;

» le 1,1,2,2-tétrachloroéthane, qui présente une répartition différente des précédents
composeés, avec une teneur maximale observée au droit de T16 a 2,3 m de profondeur
(remblais sableux), échantillon qui ne présente pas de teneur anomalique pour les autres
COHV analysés.

La répartition des principaux composés est cohérente avec celle des mesures au PID (teneur les plus
importantes mesurées dans les échantillons ou I'appareil était a saturation), elle est présentée dans les
Figures2a 6.
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Figure 3 : Cartographie des anomalies en BTEX totau  x dans les sols
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Figure 6 : Cartographie des anomalies en cis-1,2-DC  E dans les sols
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3. Synthese et recommandations

Pour préparer les essais de traitabilité destinés a dimensionner le traitement in situ des zones sources, des
investigations complémentaires ayant pour objectif de circonscrire les zones source ont été menées par
BURGEAP.

Les résultats de ces investigations et analyses ont permis d’identifier :
¢ Une source de pollution dans les remblais limono-sableux en BTEXNS;

* Une source de pollution dans les remblais limono-sableux en COHV et ponctuellement en COHV?
et BTEX;

e Une source de pollution dans l'aquifére en BTEXN ;

* Une source de pollution dans I'aquifére en COHV.
Le tableau suivant résume la localisation des sources, a ce jour.

5 Benzéne, Toluéne, Ethylbenzéne, xylénes, Naphtaléne
7 Composés organo halogénés volatils dont le PCE
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4. Limites d’utilisation d’'une étude de pollution

1- Une étude de la pollution du milieu souterrain a pour seule fonction de renseigner sur la qualité des sols,
des eaux ou des déchets contenus dans le milieu souterrain. Toute utilisation en dehors de ce contexte,
dans un but géotechnique par exemple, ne saurait engager la responsabilité de notre société.

2- Il est précisé que le diagnostic repose sur une reconnaissance du sous-sol réalisée au moyen de
sondages répartis sur le site, soit selon un maillage régulier, soit de fagon orientée en fonction des
informations historiques ou bien encore en fonction de la localisation des installations qui ont été indiquées
par I'exploitant comme pouvant étre a l'origine d'une pollution. Ce dispositif ne permet pas de lever la totalité
des aléas, dont I'extension possible est en relation inverse de la densité du maillage de sondages, et qui
sont liés a des hétérogénéités toujours possibles en milieu naturel ou artificiel. Par ailleurs, l'inaccessibilité
de certaines zones peut entrainer un défaut d'observation non imputable a notre société.

3- Le diagnostic rend compte d'un état du milieu a un instant donné. Des évenements ultérieurs au
diagnostic (interventions humaines, traitement des terres pour améliorer leurs caractéristiques mécaniques,
ou phénomenes naturels) peuvent modifier la situation observée a cet instant.

4- La responsabilité de BURGEAP ne pourra étre engagée si les informations qui lui ont été communiquées
sont incomplétes et/ou erronées et en cas d'omission, de défaillance et/ou erreur dans les informations
communiquées.
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Annexe 1.
Fiches d’échantillonnage des sols

Cette annexe contient 15 pages.
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EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T16

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 8:30
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection
X: Y:

Z (sol) - NGF :
Nature du terrain en surface : Dalle béton 20 cm

Projection :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME

Technique de sondage : Carottier portatif

Profondeur atteinte (m/sol) : 4m

Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID *
XRF

Tubes réactifs

Autre

* mesur

Réf. Matériel :

Réf. Matériel :

Préciser tubes :

Préciser :

e PID de I'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
07 Dalle béton 20 cm Aucun
. 50_ 32,5 ppm T16(0,4)
4 Remblais limons-sableux brun-beige Aucun
_ 34 ppm
.
— 171 ppm
1,50: Limons sableux noir avec des graviers Noir, odeur hydrocarures 185 ppm
3 710 ppm T16(1,8)
2
1 475 ppm T16(2,3)
2,50—] Sables limoneux noir Noir, odeur hydrocarures 320 ppm
- 207 ppm
3
— 318 ppm T16(3,3)
3,50—] Argiles gris-vert Gris, fort odeur hydrocarures 232 ppm
— 54,3 ppm
4
4,50
5 -
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T17

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 15:10
Condition météorologique : Soleil

Localisation du sondage - Préciser la projection
X Y:
Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

Contréle / validité (indiquez les références) :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :

Préparation de I'échantillon : aucune
homogénéisation [tri (<0,5cm / <2cm)
autre : ...

Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre -
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
] 619
0,50—] Sables limoneux noir Noir, odeur hydrocarures + solvant 696 T17(0,5)
. 440
1
— 329
1,50— Sables limoneux noir Noir, odeur hydrocarures + solvant 713
3 809 T17(1,8)
2
— 627 T17(2,3)
2,50 Sables limoneux noir Noir 92
3 140
3
- 71,2 T17(3,35)
3,50—] Marnes grises Aucun
28,3
=
4,50
5 -
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T19

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 13:30
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection
X Y:
Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
— 885
0,50—] Sable limoneux noir Noir, fort odeur hydrocarures >5000 T19(0,5)
] 3074
1
— >5000
1,50— Sable limoneux gris avec des graviers Gris, fort odeur hydrocarures >5000 T19(1,4)
] 1088
2
— >5000 T19(2,3)
2,50—] Marnes gris clair Gris, fort odeur hydrocarures 4503
] 331
3
— 905
3,50—] Argiles gris-vert Gris, fort odeur hydrocarures 2205 T19(3,5)
— 352
4
4,50:
5 -
5,50:
6 -
6,50:
7 4
7,50:
g -
8,50:
9 -
9,50:
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T20

Intervenant BURGEAP : ROR

Date : 15/02/2018 Heure : 8:15
Condition météorologique : Pluie

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface : Béton

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 3,5m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

!

Préparation de I'échantillon :

i

Méthode d'échantillonnage :

ponctuel

|:| moyen

composite, préciser les sous échantillons :

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)

homogénéisation
autre : ...

emporte piéce (plastique / autre)

truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :

flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 15/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0 S n -
—|Remblais sablo-limoneux gris-marron a cailloutis Briques 71.7
— Cailloutis marron brillant aspect huileux Aspect huileux
0,504 Remblais sableux gris avec cailloutis Briques 395 T20(0,5)
1 Limons marron humides tendres Aucun 60.2
1
- 47 T20(1,2)
1 Limons marron humides tendres Aucun
1,50— 12,7
Argiles limoneux noir-gris-vert compact Traces gris-noir 11,7
2 —Timons marron puis gris-vert avec des cailloutis
. Aucun
humide 53,1
2,50—  Limons noir-gris avec des cailloutis humide Aucun 23,6
— 1470 T32(2,8)
] Marnes argileux vertes humide avec des
37 cailloutis Aucun
J 3.8
250 Marnes argileux noir-gris compact a cailloutis Aucun 255 T20(3.4)
T Refus & 3,5m
=
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T21

Intervenant BURGEAP : ROR

Date : 15/02/2018 Heure : 10:50
Condition météorologique : Pluie

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface : Béton

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

!

Préparation de I'échantillon :

i

Méthode d'échantillonnage :

ponctuel

|:| moyen

composite, préciser les sous échantillons :

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)

homogénéisation
autre : ...

emporte piéce (plastique / autre)

truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :

flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 15/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
2]  Rembalis limons argileux marron foncé a . _— 36.1 T21(0,2)
_ . ; Petites traces noir, briques
n cailloutis
0,50 —— 33
— Sables grossier clair Aucun
— Limons marron argileux Aucun 27
1 | [Limonsarafleuxaris-vert-noir | Gris-noir
— Argiles limoneuse noir (marneuse) Noir
77,8
1,50 . N 344,4
Argiles vertes marneuse Traces gris-noir
— 350,1 T21(1,8)
2
296 T21(2,2
n Argiles vertes Aucun (22)
2,50 91,7
1 Marnes argileux Aucun 119
3
Marnes argileux Aucun 200.3 T21(3,2)
3,50 92.2
Marnes Aucun
J 168.2
4
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T22

Intervenant BURGEAP : ROR

Date : 15/02/2018 Heure : 12:05
Condition météorologique : Pluie

Localisation du sondage - Préciser la projection
X: Y:

Z (sol) - NGF :
Nature du terrain en surface : Béton

Projection :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : Refus a 2 m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :

emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol
flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
sac autre : ...
Conservation des échantillons :

glaciere Dautre H.
carton

COUPE GEOLOGIQUE

POLLUTION

ECHANTILLON

Prof.
(m)

Description
(granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...)

Venues

d'eau

Observations (aspect, couleur, odeur)
Corps étrangers (plastique, machefer...)

Taux de
compaction

Analyses de terrain
(réponse PID)

Description de I'échantillon prélevé

o
N (si tri, indiquer les éléments écartés)

Remblais limons marron clair-gris a cailloutis

0,50 Limons argileux marron foncé a cailloutis

Limons marron a cailloux

1 Limons argileux noir

Argile verte

:_‘
U
o
RN

2,50—

w
[

3,50—

4,5

(=]
LIttt

5,50—]

-]
[

6,50—

N N

r

(=]

[ N

8,50—

9,5

=]

10

Briques 8,5

Noir 9,9

Aucun 17,6

Noir

73.9

143.4

; . 202,7
Noir (sur les 10 derniers cm)

T22(0,8)

T22(1,8)
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T23

Intervenant BURGEAP : ROR

Date : 15/02/2018 Heure : 14:15
Condition météorologique : Pluie

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface : Béton

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

!

Préparation de I'échantillon :

i

Méthode d'échantillonnage :

ponctuel

|:| moyen

composite, préciser les sous échantillons :

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)

homogénéisation
autre : ...

emporte piéce (plastique / autre)

truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :

flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 15/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
. 44.1
_] Remblais sablo-limoneux gris-marron a cailloux Briques, traces noires
050— et briques, plus argileux en profondeur ques, 15
: 97,5 T23(0,8)
1 Marnes sableux Aucun
. ' . . 104,4 T23(1,2)
— Marnes argilo-sableuse beige-gris Aucun
1,50— 1,8
1 Marnes beige dure Aucun 0.5
2 I Ardllesvertesmarneuse | Aucun
] Argiles beige Aucun 80.9
2,50—] Argiles vertes marneuse De 2,4 a 2,6m couleur bleu 179,9 T23(2,5)
1 Argiles vertes Aucun 27,5
3
] 28,2 T23(3,2)
3,50—] Argiles vertes Aucun 8,5
] 19,5
4
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T24

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 07/02/2018 Heure : 13:50
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection
X Y:
Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 1,7 m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :

emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol
flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
sac autre : ...
Conservation des échantillons :

glaciere Dautre H.
carton

COUPE GEOLOGIQUE

POLLUTION

ECHANTILLON

Prof.
(m)

Description
(granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...)

Venue:
d'eau

Observations (aspect, couleur, odeur)
Corps étrangers (plastique, machefer...)

s | Taux de
compaction

Analyses de terrain
(réponse PID)

Description de I'échantillon prélevé

o
N (si tri, indiquer les éléments écartés)

0,50—

Remblais sableux avec des blocs béton et
briques (70%)

-
[

1,50—]

~ N
i
(=]
[N

w
[

3,50—

4,5

(=]
LIttt

v
wn
=]

1

-}
[

6,50—

N
[

7,50—]

©
w
=]
1

9,5

=]

10

Béton et briques

Bétons et briques 1,5

Refus @ 1,7 m a de profondeur

T24(0,8)

T24(1,4)
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T25

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 07/02/2018 Heure : 15:00
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection
X: Y:

Z (sol) - NGF :
Nature du terrain en surface : Dalle béton 20cm

Projection :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 5m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :

Préparation de I'échantillon : aucune
homogénéisation [ltri (<0,5cm / <2cm)
autre : ...

Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol
flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
sac Dautre H

Dautre H

Conservation des échantillons :

glaciere
carton

COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
07 Dalle béton 20 cm
_ 520
0,50 i . . 927
— Limons argileux brun gris Odeur solvant
— 1106 T25(0,8)
1
— 1095
1,50—] Marnes argileux gris-blanc a brun clair Fort odeur solvant 2998
3 4509 T25(1,8)
2
— 1235
2,50 Fort odeur solvant 3012
3 3507 T25(2,8)
3 -
— >5000
3,50: Argiles marneux gris-vert-beige Fort odeur solvant >5000 T25(3,5)
3 >5000
4 —
— >5000
4,50: Fort odeur solvant >5000 T25(4,5)
3 >5000
5
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T26

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 9:30
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection
X Y:
Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
— 336
0,50—] Remblais limons-argileux brun-gris Odeur solvant 4950 T26(0,5)
] 2138
1
— 582
1,50: Odeur solvant 594
3 2208 T26(1,8)
2 -
2,50 Argiles compact gris Fort odeur solvant >5000
3 >5000 T26(2,8)
3 -
— 1583
3,50: Odeur solvant 1511
3 1999 T26(3,8)
4
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T27

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 8:30
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface : Dalle béton 20 cm
Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :
Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 2,3m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

!

Préparation de I'échantillon :

i

Méthode d'échantillonnage :

ponctuel

|:| moyen

composite, préciser les sous échantillons :

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)

homogénéisation
autre : ...

emporte piéce (plastique / autre)

truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :

flacon sol brut + flacon méthanol

flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
autre : ...

Dautre H
carton

sac
Conservation des échantillons :

glaciere

COUPE GEOLOGIQUE

POLLUTION

ECHANTILLON

Prof.
(m)

Description
(granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...)

Venue:
d'eau

Observations (aspect, couleur, odeur)
Corps étrangers (plastique, machefer...)

s | Taux de
compaction

Analyses de terrain
(réponse PID)

Description de I'échantillon prélevé

o
N (si tri, indiquer les éléments écartés)

Remblais sableux gris-brun, limoneux a partir de|

0,50—
> 0,8m de profondeur

1,50—]
Sables et graviers noirs humide

N
w
=]

1

3,50—

4,5

(=]
LIttt

v
wn
=]

1

6,50—

7,50—]

©
w
=]
1

9,5

=]

10

330
Odeur solvant

295

1606

Noir et odeur solvant

Refus a 2,3m de profondeur

T27(0,5)

T27(1,5)
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T28

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 11:00
Condition météorologique : Neige

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 5m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

ponctuel

|:| moyen

Hcomposite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :

emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre H.
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
] 369
Remblais sablo-limoneux brun a gris, dernier 30 . oy
0,50—] briques, couleur gris a noir 989
cm plus brun
_ >5000 T28(0,8)
1
— 1930 T28(1,2)
1,50: Limons sableux brun clair Aucun 97,5
3 67,2
2
— 0
2,50—] Marnes gris-noir Noir, odeur hydrocarbures 437
3 979 T28(2,8)
3
1 3554 T28(3,2)
3,50: Noir, odeur hydrocarbures + solvant| 1109
] 1333
4 — Marnes gris clair
— 0
4,50 Aucun 542
. 1060 T28(4,8)
5
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T32

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 12:10
Condition météorologique : Soleil

Localisation du sondage - Préciser la projection
X Y:
Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON Doublons : flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
Remarques : Blanc méthanol : sac autre : ...
Laboratoire (nom) : AGROLAB Conservation des échantillons :
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018 glaciere Dautre -
Enlévement : bureau carton
COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON
Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0
— 91,5 T32(0,3)
0,50— Remblais limons-sableux brun a noir Passages noir, briques 81,7
_ 53,9
1
1 140,6 T32(1,3)
1,50—] Remblais limons-sableux brun & noir Aucun 104,3
3 7,6
2
] 79,4
2,50—] Marnes blanches Odeur solvant entre 2,70 et 2,90 m 570
3 3980 T32(2,8)
3
— 4389
3,50— Marnes blanches Aucun 4730 T32(3,5)
— 1030
4
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50-]
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T33

Intervenant BURGEAP : CACH / PLB

Date : 08/02/2018 Heure : 11:15
Condition météorologique :

Localisation du sondage - Préciser la projection

X: Y:

Projection : Z (sol) - NGF :

Nature du terrain en surface :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :
Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 08/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :
Préparation de I'échantillon :

homogénéisation

autre : ...

aucune
tri (<0,5¢cm / <2cm)
Méthode d'échantillonnage :

emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre
Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol
flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
sac autre : ...
Conservation des échantillons :

glaciere Dautre H.
carton

COUPE GEOLOGIQUE

POLLUTION

ECHANTILLON

Prof.
(m)

Description
(granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...)

Venue:
d'eau

Observations (aspect, couleur, odeur)
Corps étrangers (plastique, machefer...)

s | Taux de
compaction

Analyses de terrain
(réponse PID)

Description de I'échantillon prélevé

o
N (si tri, indiquer les éléments écartés)

Remblais limoneux brun-noir avec des graviers

Remblais sablo-limoneux brun

2,50 Marnes calcaire beige-gris

3,5

=]

=]

4,5

v
wn
=]

1

6,50—

7,50—]

©
w
=]
1

9,5

=]

10

10.4
Noir 143

7.6

1,4

Passage noir et odeur HC entre 1,70

et 1,90 m 63

261

Odeur HC

T33(0.,5)

T33(1,8)

T33(2,8)
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W GINGIR

BURGEAP

EPFIF / Site "Murs a Péches" a MONTREUIL / A45560 Annexe
1 RSSPIF07692
FICHE D'ECHANTILLONNAGE DE SOLS CSSPIF180207

Sondage n° : T34

Intervenant BURGEAP : ROR

Date : 15/02/2018 Heure : 15:25
Condition météorologique : Pluie

Localisation du sondage - Préciser la projection
X: Y:

Z (sol) - NGF :
Nature du terrain en surface : Béton

Projection :

Niveau de nappe d'un piézométre proche (si présent) :

Pzne: NS (m/sol) :

Sondage pour échantillons témoins : OUI / NON

Sous-traitant (société / intervenant) : ATME
Technique de sondage : Carottier portatif
Profondeur atteinte (m/sol) : 4m
Diametre de forage (mm) & gaine : 55/46
Analyses de terrain : OUI /—NON

PID * Réf. Matériel :
XRF Réf. Matériel :
Tubes réactifs Préciser tubes :
Autre Préciser :

* mesure PID de |'air ambiant au poste d'échantillonnage :

Contréle / validité (indiquez les références) :
Doublons :

Remarques :

Blanc méthanol :

Laboratoire (nom) : AGROLAB
Envoi (date/transporteur) : 15/02/2018
Enlévement : bureau

Confection d'échantillon :

|:| moyen

ponctuel
composite, préciser les sous échantillons :

Préparation de I'échantillon : aucune
homogénéisation [ltri (<0,5cm / <2cm)
autre : ...

Méthode d'échantillonnage :
emporte piéce (plastique / autre)
truelle / pelle a main / autre

Conditionnement d'échantillons :
flacon sol brut + flacon méthanol
flacon / pot sol brut seul (PE / verre)
sac Dautre H

Dautre H

Conservation des échantillons :

glaciere
carton

COUPE GEOLOGIQUE POLLUTION ECHANTILLON

Prof. Description Venues | Taux de Observations (aspect, couleur, odeur) Analyses de terrain N° Description de I'échantillon prélevé
(m) (granulométrie, texture, humidité, dalle, remblais ...) d'eau | compaction | Corps étrangers (plastique, machefer...) (réponse PID) (si tri, indiquer les éléments écartés)
0

— Remblais sableux fin clair 13 T34(0,2)

Remblais limons-sableux ocre a briques . . X

0,50 - —— - Remblais a briques et cailloutis 6,7

—  Remblais sableux marron-ocre a cailloutis

Remblais limoneux marron foncé a cailloux 6,5

1

4 ) ) . 30,9

—|  Limons argileux marron-beige compact a

] illoutis Aucun
1,50— cai 9,1

— Marnes argileuses beige Aucun 72,8 T34(1,8)
2 7 Argiles vertes marneuse Aucun

2114

2,50-] ) 3997 T34(2,5)

— Marnes avec des passages argileuses Aucun

— 3468

— Grains de marne trés humide (liquide huileux) Liquide huileux >5000 T34(3,2)
3,50 Argiles vertes Aucun 3317

— Argiles vertes-beige Aucun 4316
4 Craie-marne Aucun
4,50
s
5,50
6 -
6,50
7 4
7,50
g -
8,50
9 -
9,50
10
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W.GINGHR

BURGEAP

EPFIF

D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source

Annexes
Matrice sols
Désignation x Catégorie d'article T Méthode . |Lounerz | unites |
Cyanures libres Autres/Sols & Déchets/Analyses |NEN 6655 eq. ISO/DIS 17380 1 mg CN/kg
Cyanures totaux Autres/Sols & Déchets/Analyses |NEN 6655 eq. ISO/DIS 17380 - DIN ISO 11262 1 mg CN/kg
Indice phénols Autres/Sols & Déchets/Analyses |EN ISO 14402 0,1 maglkg
Hydrocarbures totaux par CPG, fraction C10-C40 ; PROFIL [ Hydrocarbures & COHV/Sols & |CPG/FID Méthode interne, nC10 a nC40 (>C10-C12, >C12-C16, >C16-C20, >C20- 20 malk
ORGANIQUE QUALITATIF (C10 - C40) Déchets/Analyses C24, >C24-C28, >C28-C32, >C32-C36, >C36-C40) chromatogramme fourni g'a
Hydrocarbures totaux par CPG, fraction C10-C40 ; PROFIL | Hydrocarbures & COHV/Sols & |CPG/FID Méthode ISO 16703, nC10 & nC40 (>C10-C12, >C12-C16, >C16-C20, >C20- 20 Ik
ORGANIQUE QUALITATIF (C10 - C40) Déchets/Analyses C24,>C24-C28, >C28-C32, >C32-C36, >C36-C40) , chromatogramme fourni makg
Hydrocarbures totaux volatils (C6 - C10) découpage Hydrocarbures & COHV/Sols & |HS/CPG/MS méthode interne basé sur ISO 22155 (Head-Space) : Somme des C6 - 1 malk
fractions C6-C8 et >C8-C10 Déchets/Analyses C10 et découpage fractions C6-C8 et >C8-C10 9k
Méthode interne basé sur ISO 22155 (Head-Space) : 1,1,1-Trichloroéthane, 1,1,2-
Solvants chlorés (13 s, chl de vinyle incl Hydrocarbures & COHV/Sols & [Trichloroéthane, 1,1-Dichloroéthane, 1,1-Dichloroéthylene, 1,2 Cis-Dichloroéthylene, 002201 e
olvants chlorés (13 composés, chlorure de vinyle inclus) Déchets/Analyses 1,2 Trans-Dichloroéthyléne, 1,2-Dichloroéthane, Chloroforme, Chlorure de vinyle, 02a0, makg
Dichlorométhane, Tétrachloréthyléne, Tetrachlorure de Carbone, Trichloréthylene
Méthode interne basé sur ISO 22155 (Head-Space) : 1,1,1-Trichloroéthane, 1,1,2-
Trichloroéthane, 1,1-Dichloroéthane, 1,1-Dichloroéthyléne, 1,2 Cis-Dichloroéthyléne,
. . Hydrocarbures & COHV/Sols & [1,2 Trans-Dichloroéthyléne, 1,2-Dichloroéthane, Chloroforme, Chlorure de vinyle, N
Solvants chlorés (19 composés MACAOH) Déchets/Analyses Dichlorométhane, Tétrachloréthyléne, Tetrachlorure de Carbone, Trichloréthylene 002205 mgkg
+ extension MACAOH : Chlorométhane, Chloroéthane, Pentachloroéthane,
Hexachloroéthane, 1,1,1,2-Tétrachloroéthane, 1,1,2,2-Tétrachloroéthane
. Hydrocarbures & COHV/Sols & |Méthode interne basé sur ISO 22155 (Head-Space) : Benzéne, Toluéne, Ethyl g
BTEX(5 composés) Déchets/Analyses benzéne, m+p Xyléne, o-Xyléne 0,050.1 mgkg
Méthode interne basé sur ISO 22155 (Head-Space) : Benzéne, Toluéne, Ethyl
. 4 Hydrocarbures & COHV/Sols & |benzéne, m+p Xyléne, o-Xyléne, Naphtaléne, Styréne, a-Méthylstyréne, Y
BTEX bilan étendu (13 composeés) Déchets/Analyses Propylbenzéne, iso-Propylbenzéne, 1,2,3-Triméthylbenzéne, 1,2,4-Triméthylbenzéne, 00501 mokg
1,3,5-Triméthylbenzene
Hyd b & COHVISOls & [P HS /GCIMS , basé sur ISO 22155 : Chlorobenzenes volatils :monochlorobenzene ;
Chlorobenzeénes volatils (7 composés) 4 roc;r' l:]reLsS JAnal o' 1,2-dichlorobenzéne ; 1,3-dichlorobenzéne ;1,4-dichlorobenzéne ; 1,2,3- 0,1 mglkg MS
cche alyses trichlorobenzéne ; 1,2,4-trichlorobenzéne ; 1,2,5-trichlorobenzéne
Chiorabenzénes non-volatils (4 composés) Hydrocarbures & COHV/Sols & [méthode interne, analyse selon ISO 10382 : 1,2,3,4-tétrachlorobenzéne ; 1 Jkg MS
P Déchets/Analyses 1,2,3,5/1,2,4,5-tétrachlorobenzene ; pentachlorobenzéne ; hexachlorobenzéne Hakg
Méthode interne basé sur ISO 22155 (HS) : Bromochlorométhane,
COV bromés Hydrocarlbures & COHVISols & Dibromochlorométhane, Dichlorobromométhane, Dibromoethane, Tribromométhane 0,1 mg/kg
Déchets/Analyses
(Bromoforme)
Hydrocarbures par TPH (Liste réduite) Hydrocarlbures & COHV/Sols & |8 flractlon.s aliphatiques + 8 fractions aromatiques (Cf Annexe 1). Analyse par GC/MS . voir Annexe
Déchets/Analyses méthode interne 1
méthode interne : Naphtaléne, Acénaphténe, Acénaphtyléne, Anthracéne,
Tk Hydrocarbures & COHV/Sols & |Benzo(a)anthracéne, Benzo(a)pyréne, Benzo(b) fluoranthéne, Benzo(g,h,i)péryléne,
HAP (16 - liste EPA) Déchets/Analyses Benzo(k) fluoranthéne, Chryséne, Dibenzo(a,h)anthracéne, Fluoranthéne, Fluoréne, 0.05 mgkg
Indéno (1,2,3) pyréne, Phénanthréne, Pyréne
ISO 13877 : Naphtaléne, Acénaphténe, Acénaphtyléne, Anthracene,
i Hydrocarbures & COHV/Sols & |Benzo(a)anthracéne, Benzo(a)pyrene, Benzo(b) fluoranthene, Benzo(g,h,ipéryléne,
AP (16 - liste EPA) Déchets/Analyses Benzo(k) fluoranthéne, Chryséne, Dibenzo(a,h)anthracéne, Fluoranthéne, Fluoréne, 0.05 mokg
Indéno (1,2,3) pyréne, Phénanthréne, Pyréne
PCB congénéres réglementaires (7 composés) PCB Dioxines et furanes/Sols & |EN ISO 10382 par GC/ECD (ou méthode interne par GC/MS suivant capacité 1 K
9 9 P Déchets/Analyses laboratoire) : PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180 Hokg
o N PCB Dioxines et furanes/Sols & |Méthode dériveée de la méthode EPA 1613, par CPG SM-HR (PCB n° 77, 81, 105, R
PCB de type dioxine (12 congénéres) Déchets/Analyses 114, 118, 123, 126, 156, 157, 167, 169, 189) 1a10 | ng/kg
Dioxines et furanes (17 congénéres) Pce D|o>’<|nes et furanes/Sols & selon la NF EN 1948 , GC-SM haute résolution - 1 ng//kg
Déchets/Analyses
EN ISO 10382 par GC/ECD (ou méthode interne par GC/MS suivant capacité
Pesticides/Sols & laboratoire) : HCH alpha, HCH béta, HCB, Lindane, HCH delta, Heptachlore, cis-
Pesticides organochlorés (21 composés) Déchets/Analyses Heptachlore époxyde, Endosulfan alpha, Aldrine, Dieldrine, Endrine, Isodrine, 1 Ha/kg
4 Telodrine, Endosulfan alpha, o,p'-DDE, p,p'-DDE, o,p'-DDD, p,p'-DDD, o,p-DDT, p,p'
DDT, trans-chlordane
. g . Pesticides/Sols & Organo-N-pesticides par CPG/SM : Atrazine, Cyanazine, Desméthrine, Prométhrine, s
Pesticides Organo-Azotés Déchets/Analyses Propazine, Simazine, Terbutrine, Terbutylazine 01202 mokg
Organo-N-pesticides par CPG/SM : Azinphos-éthyle, Azinphos-méthyle, Bromophos-
. . Pesticides/Sols & éthyle, Bromophos-méthyle, Chloropyrophos-éthyle, Coumaphos, diazinon, R
Pesticides Organo-Phosphorés Déchets/Analyses Diméthoate, Disulphoton, Ethion, Fénitrothion, Fenthion, Malathion, Méthidathon, 01205 matkg
Mévinphos, Parathion-méthyle, Parathion-éthyle, Pyrazophos, Triazophos, Trifluralin.
Arsenic Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 1 mg As/kg
Baryum Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 1 mg Ba/kg
Cadmium Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 0,1 mg Cd/kg
Chrome total Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 0,2 mg Cr/kg
Chrome hexavalent Métaux/Sols & Déchets/Analyses [DIN 38405-D24 1 mg CrVikkg
Cobalt Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 (rajouter une minéralisation) 0,5 mg Colkg
Cuivre Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 0,2 mg Cu/kg
Mercure Métaux/Sols & Déchets/Analyses [ISO 16772 0,05 mg Hg/kg
Nickel Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 0,5 mg Ni’kg
Plomb Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 0,5 mg Pb/kg
Sélénium Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 (rajouter une minéralisation) 1 mg Se/kg
Zinc Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 1 mg Zn/kg
Antimoine Métaux/Sols & Déchets/Analyses |ICP-AES NF EN ISO 11 885 05 mg Sh/kg
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BU RG EAP D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source
Annexes

Annexe 3.
Bordereaux d’analyse des sols

Cette annexe contient 116 pages.
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

DOC-13-10726429-FR-P1

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

BURGEAP (PARIS 92)

Monsieur Mathieu OUGIER

27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT

FRANCE

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419532
N° Cde 746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09
N° échant. 419532 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T24 (0.8)

Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 88,5 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms 0,16/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme 4 1S0 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,94 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,28| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 1,2 Conforme & 1SO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 042 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 6,8 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a4 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 0,18| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,18 » Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \ \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419532

Spécification des échantillons T24 (0.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.
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Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
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Monsieur Mathieu OUGIER

27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT

FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419533

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

Date
N° Client

20.02.2018
35004100

N° échant. 419533 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Préléevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T24 (1.4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 90,1] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,09| 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,65 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 0,26 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,26 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419533

Spécification des échantillons T24 (1.4)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 419534 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T25 (0.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 781] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,07 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 0,13| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,10 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,73 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,30 ™ 0,3 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,73 ¥ Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 26 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 500| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 24| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,10| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 24 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419534

Spécification des échantillons T25 (0.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156

page 2 de 2
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder //’E\\\
VAT/BTW-ID-NF.: Dr. Paul Wimmer @ NN

NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L 005


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10726429-FR-P7

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419535
N° Cde 746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 09
N° échant. 419535 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T25 (1.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons

<
<= AGROLAB %*°"

Your labs. Your service.

Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 81,0 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <5,0"™ 5 Conforme 4 1S0 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 42 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 33| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <10 10 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 75 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <2,0™ 2 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <5,0™ 5 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme a 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme a1S0 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 150| 0,05 +/-16 % Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 1400| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme 4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 64| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <2 5" 25 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 64 ¥ Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <10" 10 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <50"» 50 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <50"» 50 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <10"» 10 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <10"» 10 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <10™ 10 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419535

Spécification des échantillons T25 (1.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419536

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 09
419536 Solide / Eluat

N° Cde
N° échant.

Date

N° Client

20.02.2018
35004100

Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T25 (2.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires méthode interne
Matiére séche % 70,7 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 72| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <5Q"» 50 Conforme a1S0O 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 250 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <51 ™ 51 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 250 ¥ Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,92 0,02 +-22% Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 240| 0,05 +/-16 % Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 2100, 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a4 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,30 ™ 0,3 Conforme 4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 350| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,27 0,1 +-17 % ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 1,2| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 350 Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20™ 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419536

Spécification des échantillons T25 (2.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156

page 2 de 2
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder //’E\\\
VAT/BTW-ID-NF.: Dr. Paul Wimmer @ NN

NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L 005


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10726429-FR-P11

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419537

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 419537 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T25 (3.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 69,8] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 69| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <50"™) 50 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 300 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 83| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 380 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,54| 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 400 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 3200 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,08™| 0,08 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,30™ 0,3 Conforme a4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 270| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,24 0,1 +-17 % ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 1,0/ 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 270 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419537

Spécification des échantillons T25 (3.5)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419538
N° Cde 746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 09
N° échant. 419538 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 07.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T25 (4.5)

Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 73,0 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <50"™) 50 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 71| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <5Q"» 50 Conforme a1S0O 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 270 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 73| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 340 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <20 20 Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a1S0 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a1S0 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a1S0 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 260 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 2700, 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <50"™) 50 Conforme 4 1S0O 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <50"™) 50 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <50") 50 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 180| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <25M) 25 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 180 ® Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <500" 500 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <500™| 500 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <100™| 100 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <100™| 100 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \ \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419538

Spécification des échantillons T25 (4.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Your labs. Your service.

FRANCE
Date 20.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419539
N° Cde 746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 09
N° échant. 419539 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons T27 (0.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode

Prétraitement des échantillons

Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 89,5 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 41| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 6,8/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 75 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 29| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 4,9 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 100 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,20™| 0,2 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,50"™] 05 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,50™) 0,5 Conforme a1S0 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,50™) 0,5 Conforme a1S0 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 3,2| 0,05 +/-16 % Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 51| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1S0O 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <1,0"™ 1 Conforme 4 1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,50" 0,5 Conforme 4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 42| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <1,0M™ 1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,25"™| 0,25 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 4.2 x) Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <5,0M™ 5 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <5,0M™ 5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <1,0M™ 1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 53 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <1,0m™ 1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419539

Spécification des échantillons T27 (0.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

BURGEAP (PARIS 92)
Monsieur Mathieu OUGIER
27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT

FRANCE

<
<= AGROLAB %*°"

Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419540

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde
N° échant.

419540 Solide / Eluat

Date

N° Client

20.02.2018
35004100

Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T27 (1.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires méthode interne
Matiére séche % 79,6 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,84 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <50"» 50 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 40| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <50") 50 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <100"™| 100 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <20 20 Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 180| 0,05 +/-16 % Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 1400| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,20™ 0,2 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a4 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 100| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,46 0,1 +-17 % ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,69| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 100 Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <20™ 2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419540

Spécification des échantillons T27 (1.5)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419541

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 419541 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T26 (0.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 84,4 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,11| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 0,09 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,06 ™| 0,06 Conforme 4 1S0 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,69 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 0,26 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,69 ¥ Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <50 50 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 2100 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <25M) 25 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,25| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,25 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419541

Spécification des échantillons T26 (0.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 419542 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T26 (1.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 846| 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,10™| 0,41 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,20 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 0,28 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,10 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 18 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 610| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 19| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,097| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 19 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,30 ™ 0,3 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419542

Spécification des échantillons T26 (1.8)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT
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RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419543

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 419543 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T26 (2.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 791] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,20™ 0,2 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,75 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,61 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,21 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,82 Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,23 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,62 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 44| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 52| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,15| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 52 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
page 1 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 BO1

ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10726429-FR-P24

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419543

Spécification des échantillons T26 (2.5)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156

page 2 de 2
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder //’:\\\
VAT/BTW-ID-NF.: Dr. Paul Wimmer @ NN

NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L 005


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10726429-FR-P25
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RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419544

746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 419544 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Préléevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T26 (3.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 782] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,15 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 0,12 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,42 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,43 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,096 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,53 Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 1,8 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 8,6 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 7,2 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 60| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,23| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 60 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419544

Spécification des échantillons T26 (3.8)

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrdlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156
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Date 20.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419545
N° Cde 746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 09
N° échant. 419545 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T19 (1.4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 84,9 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 71| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 72| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 650 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 86| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 740 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <2,0™ 2 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme a 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme a1S0 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <5,0m™ 5 Conforme a 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <10™ 10 Conforme 4 1S0O 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme 4 1S0 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <5,0m™ 5 Conforme 4 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <2,5M" 2,5 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <10" 10 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <50"» 50 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <50"» 50 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <10"» 10 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <10" 10 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419545

Spécification des échantillons T19 (1.4)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 419546 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons T19 (2.3)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 76,7] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,06 ™| 0,06 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 1,3/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 6,5/ 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 57 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 10| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 67 Conforme 4 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,66 0,02 +-22 % Conforme & 1S0 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,16 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 1,2/ 0,05 +-21% Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 13| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,030™| 0,03 Conforme & ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 13 % Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,30 ™ 0,3 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Spécification des échantillons T19 (2.3)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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746890 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018_02_09

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 419547 Solide / Eluat
Date de validation 12.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélévement par: Client
Spécification des échantillons T19 (3.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 66,6 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 1,0/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 50| 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 44 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 75| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 52 Conforme 4 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 21| 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,50" 0,5 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,60 ™ 0,6 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 14| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,25"| 0,25 Conforme & ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 14 » Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <1,0"™ 1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 746890 - 419547

Spécification des échantillons T19 (3.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 12.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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CONSERVATION, TEMPS DE CONSERVATION ET FLACONNAGE
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Le délai de conservation des échantillons est expiré pour les analyses suivantes :

1,1,2,2-

Tetrachloréthane

Pentachloroethane

Chloroéthane

1,1-Dichloroéthane

1,1,2-Trichloroéthane

1,1,1-Trichloroéthane

Ethylbenzéne

m,p-Xyléne

Trichlorométhane

Chlorométhane

Tétrachloroéthylene

Toluéne

Somme Xylénes

cis-1,2-
Dichloroéthéene

419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
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1,2-Dichloroéthane

Trichloroéthyléne

Hexachloroéthane

1,1,1,2-

Tetrachloroéthane

Benzéne

Tétrachlorométhane

Trans-1,2-

Dichloroéthylene

0-Xyléne

1,1-Dichloroéthyléne

Chlorure de Vinyle

Dichlorométhane

Somme cis/trans-1,2-
Dichloroéthylenes

419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
419532, 419533, 419534, 419535,
419536, 419537, 419538, 419539,
419540, 419541, 419542, 419543,
419544, 419545, 419546, 419547
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N° Cde

Your labs. Your service.

23.02.2018
35004100

Date
N° Client

N° échant. 421588 Solide / Eluat
Date de validation 16.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T28 (0.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 835 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 1,6 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 310| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 12| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 1,2 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421588

Spécification des échantillons T28 (0.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<
<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

BURGEAP (PARIS 92)
Monsieur Mathieu OUGIER
27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT

FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421589
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N° Cde

Your labs. Your service.

23.02.2018
35004100

Date
N° Client

N° échant. 421589 Solide / Eluat
Date de validation 16.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T28 (1.2)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 823] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme 4 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,49 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 47| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 1,2| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 1,2 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421589

Spécification des échantillons T28 (1.2)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421590
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N° Cde

Your labs. Your service.

23.02.2018
35004100

N° échant. 421590 Solide / Eluat
Date de validation 16.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T28 (2.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 823] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms 6,6/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 15| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 100 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 24| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 3,0 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 120 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,34| 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,19 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 28| 0025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 2.8 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 15 0,1 +/- 26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
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Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421590

Spécification des échantillons T28 (2.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

23.02.2018

35004100

N° échant. 421591 Solide / Eluat
Date de validation 16.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T28 (3.2)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 799 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms 26| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 60| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 430 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 100| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 14 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 530 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,20 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,51 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 8,5/ 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,08™| 0,08 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 59| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 5,9 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 3,6 0,1 +/- 26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421591

Spécification des échantillons T28 (3.2)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

23.02.2018
35004100

N° échant. 421592 Solide / Eluat
Date de validation 16.02.2018
Prélevement 08.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T28 (4.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 502] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,19/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 3,0/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 78| 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 51 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 11| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 19 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 62 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,24| 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 27| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 79| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,25| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 79 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,80 ™ 0,8 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421592

Spécification des échantillons T28 (4.8)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421593

747316 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02_09

N° Cde

N° échant.

Date de validation
Préléevement

421593 Solide / Eluat
16.02.2018
08.02.2018 05:59

Your labs. Your service.

Date
N° Client

23.02.2018
35004100

Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T19 (0.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % 832] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,55| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <100°7%| 100 Conforme & ISO 22155
Ethylbenzene mg/kg Ms 170| 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 1200 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 130| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <200"%| 200 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 1300 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,42| 0,02 +-22 % Conforme a1S0 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <050 ™ 0,5 Conforme a1S0 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,06 ™| 0,06 Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,48| 0,05 +-21% Conforme & ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,30 ™ 0,3 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <50"" 50 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050 ™| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <200"%| 200 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
Autres analyses
Kit Méthanol * \ ++ ] \
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 23.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747316 - 421593

Spécification des échantillons T19 (0.5)

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiéere.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 16.02.2018

Fin des analyses: 23.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Le délai de conservation des échantillons est expiré pour les analyses suivantes :

m,p-Xyléene
Ethylbenzéne
1,1-Dichloroéthane

1,1,2,2-
Tetrachloréthane

421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

Somme cis/trans-1,2- 421588, 421589, 421590, 421591,

Dichloroéthylenes
1,1,1,2-
Tetrachloroéthane
Chloroéthane

421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

1,1,1-Trichloroéthane 421588, 421589, 421590, 421591,

Somme Xylénes
Matiére séche
1,2-Dichloroéthane

Chlorure de Vinyle

421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

1,1,2-Trichloroéthane 421588, 421589, 421590, 421591,

Trichloroéthyléne

Trans-1,2-
Dichloroéthylene
0-Xyléne

421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

Tétrachloroéthylene 421588, 421589, 421590, 421591,

Chlorométhane
Pentachloroethane
Dichlorométhane
Trichlorométhane
cis-1,2-

Dichloroéthéne
Toluéne

421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593
421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

Tétrachlorométhane 421588, 421589, 421590, 421591,

Benzéne

421592, 421593

421588, 421589, 421590, 421591,
421592, 421593

1,1-Dichloroéthylene 421588, 421589, 421590, 421591,

Hexachloroéthane
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747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018_02_12

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421612 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T16(0.4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 743] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 28| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 27| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,59 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 4,2 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,82 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 2,0 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 5,0 Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,55| 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 52| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20™ 0,2 Conforme a4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 0,19| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,040™| 0,04 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,19 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421612

Spécification des échantillons T16(0.4)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Date 20.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421613
N° Cde 747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 12
N° échant. 421613 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T16(1.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires ° méthode interne
Matiére séche % ° 85,8 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 28| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 70 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <5,0m™ 5 Conforme 4 1S0 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 45 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 70 ¥ Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a4 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <10"» 10 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 14 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421613

Spécification des échantillons T16(1.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421614

747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018_02_12

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421614 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T16(2.3)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 80,6/ 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,08™| 0,08 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 12| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 16 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,74| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 12 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 17 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 24 0,1 +/- 26 % 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421614

Spécification des échantillons T16(2.3)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018_02_12

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421615 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T16(3.3)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 805 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,26/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 10/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 86 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,91 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 20 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 87 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,11 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <3,0m 3 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
page 1 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 BO1

ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10726431-FR-P8

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421615

Spécification des échantillons T16(3.3)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

Date
N° Client

N° échant. 421616 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T17(0.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 829 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,34| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <050™| 05 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 31] 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 75 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 42| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 22 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 79 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,03™| 0,03 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,08™| 0,08 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,20™ 0,2 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 0,41]| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,030™| 0,03 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,41 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 4,2 0,1 +/- 26 % 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421616

Spécification des échantillons T17(0.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421617 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T17(1.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 773] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 88| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 260 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 100 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 260 ¥ Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme a 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme 4 1S0 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421617

Spécification des échantillons T17(1.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

N° échant.

Date de validation
Prélevement

421618 Solide / Eluat
13.02.2018
09.02.2018 05:59

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

Prélévement par: Client
Spécification des échantillons T17(2.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 746] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <5,0mM 5 Conforme 4 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 32| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 100 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 62 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 100 ¥ Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme a 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1S0O 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme 4 1S0 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <2,5M™ 2,5 Conforme 4 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <2,5M") 2,5 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421618

Spécification des échantillons T17(2.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421619 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T17(3.35)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 69,6/ 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,50 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 0,72 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,69 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 19 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,69 ¥ Conforme & ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,20 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,040™| 0,04 Conforme 4 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421619

Spécification des échantillons T17(3.35)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

Date
N° Client

N° échant. 421620 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T33(0.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 93,1] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme & 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,26 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 28| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 0,12| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,030™| 0,03 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 0,12 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,10 0,1 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421620

Spécification des échantillons T33(0.5)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421621

747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018_02_12

N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 421621 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T33(1.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 760 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 1,4, 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 6,7/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 13| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 140 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 45| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 16 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 190 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,51 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,08 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,07™| 0,07 Conforme a4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 3,7/ 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 3,7 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 11 0,1 +/- 26 % 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421621

Spécification des échantillons T33(1.8)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421622 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T33(2.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 68,8] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 10/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 48| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 20| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 190 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 54| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 35 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 240 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,65 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,73 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 1,9/ 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,20™ 0,2 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 170| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,61 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 170 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 2,6 0,1 +/- 26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421622

Spécification des échantillons T33(2.8)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

Date
N° Client

N° échant. 421623 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T32(0.3)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 850 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,06 ™| 0,06 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 Conforme 4 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 2,5 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 18| 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 22| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 2,2 x) Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20 ™ 0,2 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421623

Spécification des échantillons T32(0.3)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421624

747322 BC18-648 CSSPIF180207 EPF Montreuil PLB/MO 2018 02 12
421624 Solide / Eluat

N° Cde
N° échant.

Date

N° Client

20.02.2018
35004100

Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T32(1.3)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur & machoires méthode interne
Matiére séche % 85,9 0,01 +-1% 1ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 0,09/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 21| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 4,2 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,17| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 24 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 4.4 Conforme & 1SO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02 0,02 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,08 0,05 +/-16 % Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,15| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a4 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,040™| 0,04 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 6,4 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ++]
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421624

Spécification des échantillons T32(1.3)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018
35004100

N° échant. 421625 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T32(2.8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 758 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <6,0™ 6 Conforme 4 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 58| 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 99| 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 900 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 200| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 22 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 1100 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 1,3] 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,07™| 0,07 Conforme a 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 0,22 0,05 +/-16 % Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,69 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,40 ™ 0,4 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,50 ™ 0,5 Conforme a4 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 240| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,40 0,1 +-17 % ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 1,1 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 240 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 13 0,1 +/- 26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421625

Spécification des échantillons T32(2.8)

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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N° Cde

Your labs. Your service.

20.02.2018

35004100

N° échant. 421626 Solide / Eluat
Date de validation 13.02.2018
Prélevement 09.02.2018 05:59
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons T32(3.5)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 68,1] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 3,7/ 0,05 +-18 % Conforme a ISO 22155
Toluéne mg/kg Ms 50/ 0,05 +-23% Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 21| 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 11 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 3,8/ 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 15 Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 1,3] 0,02 +-22% Conforme a 1ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a1S0 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a1S0 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 190| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,19 0,1 +-17 % ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,65| 0,025 | +-18% Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 190 Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <0,50 0,5 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <0,50 0,5 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 0,16 0,1 +/- 26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 20.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 747322 - 421626

Spécification des échantillons T32(3.5)

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 13.02.2018

Fin des analyses: 20.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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CONSERVATION, TEMPS DE CONSERVATION ET FLACONNAGE

Le délai de conservation des échantillons est expiré pour les analyses suivantes :

1,1-Dichloroéthylene 421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

Tétrachloroéthyléne
Ethylbenzéne

Somme cis/trans-1,2-
Dichloroéthylénes

cis-1,2-
Dichloroéthéne

1,1,2,2-
Tetrachloréthane

Hexachloroéthane

_|

rans-1,2-
ichloroéthyléne

)

?
X
=
o
>
()

1,1-Dichloroéthane
1,1,1,2-
Tetrachloroéthane
m,p-Xylene

Somme Xylénes

Chlorométhane

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,

421624, 421625, 421626

421612, 421613, 421614, 421615,
421616, 421617, 421618, 421619,
421620, 421621, 421622, 421623,
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Date 28.02.2018
N° Client 35004100

RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430956

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430956 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T20 (0,50)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 604] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 0,31 0,05 +-23% Conforme a I1SO 22155
Ethylbenzéene mg/kg Ms 0,26 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 50/ 01 +-19 % Conforme & ISO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms 1,2| 0,05 +-19 % Conforme a I1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20™m| 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 6,2 Conforme a 1ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04°%| 0,04 Conforme & 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,103| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 73] 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 36| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 3,0 0,025 | +-20% Conforme a 1ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 1ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms 0,14| 0,025 | +-18% Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 3,1 Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
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pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités
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28.02.2018

35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430957 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T20 (1,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 829] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,12 0,02 +-22 % Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 1,7| 0,05 +-16 % Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 48| 0,05 +-21% Conforme & 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°% 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 27| 0025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 27 % Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0"" 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°" 0,2 1ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20"7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"1 0,2 1ISO 22155
Autres analyses
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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Date
N° Client

28.02.2018
35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430958 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T20 (2,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 722] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,89 0,02 +-22% Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"1 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,93 0,05 +-21% Conforme a 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°" 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20™| 0,2 Conforme a I1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 21| 0,025 | +-20% Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 2,1 % Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"7 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20"7 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20"1 0,2 1ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20°| 0,2 ISO 22155
Autres analyses
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430959

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

430959 Solide / Eluat

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

20.02.2018

20.02.2018 16:47

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T20 (3,40)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 764] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,64 0,02 +-22% Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"1 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthylene mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°%| 0,2 Conforme & ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 1,6| 0,025 +/- 20 % Conforme a I1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 1ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"7| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 1,6 ¥ Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20| 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Autres analyses
page 1 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 BO1

ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10761701-FR-P8

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 28.02.2018
N° Client 35004100
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430960 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T21 (0,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 842] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <1,0"™ 1 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <2,0™ 2 Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20™m| 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04°%| 0,04 Conforme & 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 23] 0,05 +-16 % Conforme a1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 50| 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,50"™| 0,5 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 1ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,50"™| 05 Conforme 4 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
Autres analyses
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Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
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pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composeés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

o L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes

«0 matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

s par

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signal
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35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430961 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T21 (1,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 80,2] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzene mg/kg Ms 34| 0,05 +/-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 200 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 12| 0,05 +-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 19 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 210 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <2,0" 2 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1S0O 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <5,0M 5 Conforme 4 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme 4 1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme 4 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <5,0M™ 5 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <5,0" 5 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <2,5") 25 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <2 5" 25 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <50"™) 50 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <50"™) 50 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <10™ 10 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430961

Spécification des échantillons T21 (1,80)

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430962 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T21 (2,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 80,3] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéene mg/kg Ms 12 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 60 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms 3,0 0,05 +-19 % Conforme a 1ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 3.1 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 63 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04°%| 0,04 Conforme & 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10" 0,1 Conforme a ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"7 0,2 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050°%| 0,05 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a I1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20™| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0"" 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°" 0,2 1ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 0,96 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 1ISO 22155
Autres analyses
page 1 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 BO1

ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10761701-FR-P14

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 28.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430962
Spécification des échantillons T21 (2,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
. [Kit Méthanol * \ | ° ++| \ \ \

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités
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35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430963 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Préléevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T21 (3,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 796] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéene mg/kg Ms 3,8 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 16 0,1 +-19 % Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 0,89| 0,05 +-19 % Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 1,4 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 17 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,59| 0,02 +-22 % Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,50 0,05 +-21 % Conforme a1S0 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 10| 0,025 | +-20% Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 1ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 10 » Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"| 0.2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 1,3 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
Autres analyses
page 1 de 2

Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 BO1

ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

RN
TESTING
RvA L 00


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10761701-FR-P16

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Malil: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 28.02.2018
N° Client 35004100
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430964

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

430964 Solide / Eluat
20.02.2018

20.02.2018 16:47

Date

N° Client

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T22 (0,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Broyeur a machoires méthode interne
Matiere séche % 76,4, 0,01 +-1% ISO11465; EN12880
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"} 01 Conforme & 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"7 0,2 Conforme a ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthylene mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,103| 0,1 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20"1 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20°" 0,2 1ISO 22155
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N° Client 35004100
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Spécification des échantillons T22 (0,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
£ Autres analyses
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pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole «
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35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430965 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T22 (1,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 76,7] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms 1,4| 0,05 +-18 % Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 44| 0,05 +-23% Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzene mg/kg Ms 16| 0,05 +/-18 % Conforme a 1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 140 0,1 +-19 % Conforme a 1SO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms 11| 0,05 +/-19 % Conforme a 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms 13 0,1 +- 24 % ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 150 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,40" 0,4 Conforme & 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <1,0m™ 1 Conforme 4 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <1,0m™ 1 Conforme 4 1S0O 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <1,0m™ 1 Conforme 4 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <1,0"™ 1 Conforme 4 1S0 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme 4 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme & 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme & 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <2,0"™ 2 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <1,0™ 1 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 65| 0,025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <2,0™ 2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,50"» 0,5 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 65 » Conforme a I1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <2,0M™ 2 1ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <10™ 10 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <10™ 10 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <2,0mM 2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <20™ 20 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <2,0M™ 2 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 28.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430965

Spécification des échantillons T22 (1,80)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

? m) Etant donnée l'influence perturbatrice de I'échantillon, les limites de quantification ont été relevées.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430966

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

430966 Solide / Eluat
20.02.2018

20.02.2018 16:47

Date
N° Client

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T23 (0,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 838] 001 | +-1% | | 1S011465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10" 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 0,32 0,05 +-21% Conforme a 1ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°| 0,2 Conforme & ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°" 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"7| 0,05 Conforme a I1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20" 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
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pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430967

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

430967 Solide / Eluat
20.02.2018

20.02.2018 16:47

Date
N° Client

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T23 (1,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 787] 001 | +-1% | | 1S011465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 0,55 0,1 +-19 % Conforme a 1ISO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 0,55 ¥ Conforme & 1SO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"1 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthylene mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°| 0,2 Conforme & ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°" 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"7| 0,05 Conforme a I1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°%| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20" 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430968

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

430968 Solide / Eluat

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

20.02.2018

20.02.2018 16:47

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T23 (2,50)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 63,7] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10" 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,10”| 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050P% 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms 4,2 0,1 +-26 % ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
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pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités

page 2 de 2
Kamer van Koophandel Directeur
Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder //’E\\\
VAT/BTW-ID-NF.: Dr. Paul Wimmer @ NN

NL 811132559 BO1 TESTING

RvA L 005


http://rva.nl/?p=cins0200&action=detail&item_id=L005&returnurl=%2F%3Fp%3Dcins0200%26action%3Dsearch%26item%3D%26old_order%3Ditem_id%26old_orderdir%3DASC%26search_regnr%3D005

DOC-13-10761701-FR-P27

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

<
<= AGROLAB %*°"

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

BURGEAP (PARIS 92)

Monsieur Mathieu OUGIER

27 RUE DE VANVES

92772 BOULOGNE BILLANCOURT

FRANCE

RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430969

Your labs. Your service.

28.02.2018

35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430969 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T23 (3,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 633] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms 0,32 0,02 +-22 % Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 16| 0,05 +-16 % Conforme & 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 46| 0,05 +-21% Conforme & 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°% 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"] 01 Conforme & ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 27| 0025 | +-20% Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 27 % Conforme a 1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0"" 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°" 0,2 1ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20"7 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20"1 0,2 1ISO 22155
Autres analyses
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X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seulils de quantification.

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * »
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Your labs. Your service.

RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430970

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

430970 Solide / Eluat
20.02.2018

20.02.2018 16:47

Date
N° Client

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T34 (0,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 846] 001 | +-1% | | 1S011465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10" 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms 1,1 0,05 +/- 16 % Conforme a 1SO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms 12 0,05 +-21% Conforme a 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°" 0,1 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20™| 0,2 Conforme a I1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 1ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050"7| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0"" 1 1ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20"| 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20°%| 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Autres analyses
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Date 28.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430970
Spécification des échantillons T34 (0,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
. [Kit Méthanol * \ | ° ++| \ \ \

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430971

749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols

430971 Solide / Eluat

N° Cde

N° échant.
Date de validation
Prélevement

20.02.2018

20.02.2018 16:47

28.02.2018
35004100

Spécification des échantillons T34 (1,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 80,7] 001 | +-1% | ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Toluene mg/kg Ms <0,10™ 0,1 Conforme a 1ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme a1SO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,20"" 0,2 Conforme a 1ISO 22155
o-Xyléne mg/kg Ms <0,10*%| 01 Conforme & ISO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme & 1S0 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,04"| 0,04 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,10" 0,1 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,10°7 0,1 Conforme & 1SO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,10"3| 0,1 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,10”| 0,1 Conforme & 1SO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10"7 0,1 Conforme a ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,10°%| 0,1 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 Conforme & 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10"" 0,1 Conforme & 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms <0,050"%| 0,05 Conforme & ISO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <0,050P% 0,05 Conforme & 1SO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1,0™ 1 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1,0" 1 1ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <0,20°7 0,2 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <0,20"" 0,2 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <0,20°" 0,2 1ISO 22155
Autres analyses
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Date 28.02.2018
N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430971
Spécification des échantillons T34 (1,80)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
. [Kit Méthanol * \ | ° ++| \ \ \

pm) Les seuils de détection ont été augmentés en raison d'un manque de matiére.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur & la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
o k=2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

symbole « * »

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

o» Fin des analyses: 28.02.2018

ont signalés par |

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Mylene Magnenet, Tel. +33/380680156

Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les paramétres non accrédités
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28.02.2018

35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430972 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T34 (2,50)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 739/ 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <10" 10 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 34| 0,05 +-23% Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 64| 0,05 +-18 % Conforme & ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 1000 0,1 +-19 % Conforme 4 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms 230| 0,05 +-19 % Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <20"» 20 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 1200 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <4,0™ 4 Conforme a ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <10™ 10 Conforme 4 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <10™ 10 Conforme 4 1S0O 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <10™ 10 Conforme 4 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <10" 10 Conforme a1S0O 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <10" 10 Conforme a1S0O 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <20M™) 20 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <10M™ 10 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 20| 0,025 | +-20% Conforme 4 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <20M™) 20 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <5,0"™ 5 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 20 » Conforme a I1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <20M™ 20 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <100™| 100 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <100™| 100 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <20"™) 20 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <20 20 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <20 20 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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Date 28.02.2018

N° Client 35004100
RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430972

Spécification des échantillons T34 (2,50)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .

AL-West B.V. Melle Myléne Magnenet, Tel. +33/380680156
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Date
N° Client

28.02.2018
35004100

N° Cde 749159 BC18-791-2018/02/20 / CSSPIF180207 / MO-PLB-CACH /
Echantillons de sols
N° échant. 430973 Solide / Eluat
Date de validation 20.02.2018
Prélevement 20.02.2018 16:47
Spécification des échantillons T34 (3,20)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | 69,1] 001 | +-1% | | 1SO11465; EN12880 |
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms 170| 0,05 +-23% Conforme a 1SO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms 610| 0,05 +-18 % Conforme & ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms 6800 0,1 +-19 % Conforme 4 1SO 22155
0-Xyléne mg/kg Ms 1400| 0,05 +-19 % Conforme & 1SO 22155
Naphtaléne mg/kg Ms <200"™| 200 ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms 8200 Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <40"» 40 Conforme a 1SO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme 4 1SO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme 4 1S0O 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme 4 1SO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <100™| 100 Conforme a1S0O 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <100™| 100 Conforme a1S0O 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <200™| 200 Conforme a 1SO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <100"™| 100 Conforme a 1SO 22155
cis-1,2-Dichloroéthéne mg/kg Ms 140| 0,025 | +-20% Conforme 4 1SO 22155
1,1-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <200"™| 200 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthyléne mg/kg Ms <50 50 Conforme a 1ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms 140 » Conforme a I1SO 22155
Hexachloroéthane mg/kg Ms <200"™) 200 ISO 22155
Composés volatils
Chloroéthane * mg/kg Ms <1000™] 1000 ISO 22155
Chlorométhane * mg/kg Ms <1000™| 1000 ISO 22155
Pentachloroethane * mg/kg Ms <200™| 200 ISO 22155
1,1,2,2-Tetrachloréthane * mg/kg Ms <200™| 200 ISO 22155
1,1,1,2-Tetrachloroéthane mg/kg Ms <200"™| 200 ISO 22155
Autres analyses
[Kit Méthanol * ° ++] \
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RAPPORT D'ANALYSES 749159 - 430973

Spécification des échantillons T34 (3,20)

X) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.

hb) Les limites de détection/quantification ont été augmentées a cause de fortes teneurs en composés individuels, n’ autorisant pas de
mesures sans dilution.

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L'incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
I'expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d'élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons trés spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiére séche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
Iéchantillon original.

Début des analyses: 20.02.2018

Fin des analyses: 28.02.2018

Les résultats d'analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est controlée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Annexe 4.
Propriétées physico-chimiques

Cette annexe contient 3 pages.
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LEGENDE Volatilité : LEGENDE Solubilité :
++:5>100
++ :Pv > 1000 PA (COV) - 10 >P> 10-2 Pa (non COV) mg/l - 1>5>0.01 mg/l
+:100>5>1
+ 1000 > Pv > 10 Pa (COV) -+ 10-2 >P> 10-5 Pa (non COV) mg/l -- 1 5§<0.01 mg/|
Volatilité | solubilité Classement classement cancérogénéicité
Mention de danger CIRC
CAS n°R Pv S symboles UE (IARC) EPA
Réf : CSSPIF180207 / RSSPIF07692-01 CACH /MO [/ 3V 13/03/2018 Page 30/36

Bgp290/11



W.GINGHR

BURGEAP

EPFIF

D Mission de diagnostic complémentaire — Caractérisation des COV en zone source

Annexes

LEGENDE Volatilité :

LEGENDE Solubilité :

++:5>100
++ :Pv > 1000 PA (COV) - 10 >P> 10-2 Pa (non COV) mg/! - 1>5>0.01 mg/l
+:100>5>1
+ 1000 > Pv > 10 Pa (COV) -+ 10-2 >P> 10-5 Pa (non COV) mg/l -- 1 5§<0.01 mg/|
Volatilité | solubilité Classement classement cancérogénéicité
Mention de danger CIRC
CAS n°R Pv S symboles UE (IARC) EPA
H225, H350, H340,
benzéne 71-43-2 ++ ++ SGHO2, SGHO7, | L1375" 304, H319, C1A 1 A
SGHO08 H315 M1B
N SGH02, SGH07, | H225, H361d, H304,
toluéne 108-88-3 ++ ++ SGHO8 H373, H315, H336 R2 3 D
ethylbenzéne 100-41-4 + ++ SGH02, SGHO07 | H225, H332 - 2B -
xylénes 1330-20-7 + + SGHO2, SGHO7 :gfg H332, H312, ; 3 ;
styréne 100-42-5 + ++ SGHO2, SGHO7 | 11226, 332, H319, - 2B -
PCE (tétrachloroéthyléne) 127-18-4 ++ ++ SGHO08, SGH09 | H351, H411 c2 2A B1
) o H350, H341, H319, CiB
TCE (trichloroéthylene) 79-01-6 ++ ++ SGH07, SGH08 H315, H336, H412 M2 1 A
cis 1,2DCE (dichloroéthyléne) 156-59-2 - ++ SGH02, SGHO7 | H225, H335, H412 - - D
trans 1,2DCE (dichloroéthyléne) 156-60-5 ++ SGH02, SGHO07 | H225, H335, H412 - - D
. s SGHO02, SGHO07,
1,1 DCE (1,1 dichloroéthyléne) 75-35-4 ++ ++ SCHO8 H224, H351, H332 C2 3 C
VC (chlorure de vinyle) 75-01-4 ++ ++ SGH02, SGHO8 | H220, H350 C1A 1 A
1,1,2 trichloroéthane 79-00-5 ++ ++ | SGHO7,sGHog | B0l H332 F312 o) 3 c
1,1,1 trichloroéthane 71-55-6 ++ ++ SGH07 H332, EUH059 - 3 D
. . SGHO02, SGH07, | H225, H350, H302,
1,2 dichloroéthane 107-06-2 ++ ++ SGHOS. H319, H335, H315 CiB 2B B2
. . H225, H302, H319, _ _
1,1 dichloroéthane 75-34-3 ++ ++ SGH02, SGH07 H335, H412 C
H351, H331, H311,
Tétrachlorométhane 56-23-5 ++ ++ SGH06, SGHO8 | H301, H372, H412, Cc2 2B B2
EUHO059
TCmA (trichlorométhane ou 67-66-3 - - SGHO7, SGHOS H351, H302, H373, o 2B B2
chloroforme) H315
dichlorométhane 75-09-2 ++ ++ SGH08, SGH09 | H351 c2 2B B2
87-61-1 1,2,4)
trichlorobenzenes 120-82-1 + + SGHO07, SGH09 | H302, H315, H400, - - ’D’
108-70-3 H410
. N H302, H319, H335, R
1,2 dichlorobenzéne 95-50-1 + + SGHO07, SGH09 H315, H400, H410 3 D
1,3 dichlorobenzéne 541-73-1 + ++ - - - 3
1,4 dichlorobenzéne 106-46-7 + + SGH08, SGH09 :féé’ H319, H400, c2 2B -
. SGH02, SGH07, i i
chlorobenzene 108-90-7 ++ ++ SCHO9 H226, H332, Ha11 D
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MENTIONS DE DANGER
28 mentions de danger physique

. H200 : Explosif instable . H240 : Peut exploser sous leffet de la chaleur

. H201 : Explosif ; danger d’explosion en masse . H241 : Peut s'enfammer ou exploser sous leffet de la chaleur

= H202 : Explosif ; danger sérieux de projection «  H242 : Peut s’enfammer sous leffet de la chaleur

- H203 : Explosif ; danger d'incendie, d’effet de souffle ou de projection «  H250 : S'enflamme spontanément au contact de lair

= H204 : Danger dincendie ou de projection «  H251 : Matiére auto-échauffante ; peut s'enflammer

= H205 : Danger d’explosion en masse en cas d'incendie «  H252 : Matiére auto-échauffante en grandes quantités ; peut s'enflammer

«  H220 : Gaz extrémement inflammable «  H260 : Dégage au contact de l'eau des gaz inflammables qui peuvent s'enflammer spontanément
«  H221: Gaz inflammable «  H261 : Dégage au contact de leau des gaz

= H222 : Aérosol extrémement inflammable «  H270 : Peut provoquer ou aggraver un incendie ; comburant

= H223 : Aérosol inflammable «  H271 : Peut provoquer un incendie ou une explosion ; comburant puissant

«  H224 : Liquide et vapeurs extrémement inflammables «  H272: Peut aggraver un incendie ; comburant

= H225 : Liquide et vapeurs trés inflammables «  H280 : Contient un gaz sous pression ; peut exploser sous leffet de la chaleur

«  H226 : Liquide et vapeurs inflammables «  H281 : Contient un gaz réfrigéré ; peut causer des briilures ou blessures cryogéniques
«  H228 : Matiere solide inflammable « H290 : Peut étre corrosif pour les métaux

38 mentions de danger pour la santé

. H300 : Mortel en cas d'ingestion . H317 : Peut provoquer une allergie cutanée

. H301 : Toxique en cas d'ingestion . H318 : Provoque des Isions oculaires graves

. H302 : Nocif en cas d'ingestion . H319 : Provoque une sévére irritation des yeux

. ‘H30'4 : Peut étre mortel en cas d'ingestion et de penétration dans les voies | H330 : Mortel par inhalation

respiratoires

«  H310 : Mortel par contact cutané «  H331: Toxique par inhalation

«  H311: Toxique par contact cutané «  H332: Nocif par inhalation

. H312 : Nocif par contact cutané . H334 : Peut provoquer des symptomes allergiques ou d‘asthme ou des difficutés respiratoires par

inhalation

. H314 : Provoque des brilures de la peau et des Esions oculaires graves — « H335 : Peut irriter les voies respiratoires

. H315 : Provoque une irritation cutanée . H336 : Peut provoquer somnolence ou vertiges

» H340 : Peut induire des anomalies génétiques <indiguer & vole dexposition sl est formelement prouvé quaucune autre vole dexpositon ne conduit au méme danger>

= H341 : Susceptble d'induire des anomalies génétiques <indiguer fa voie d'exposition s est formelement prouvé quaucune autre voie d'exposition ne conduit au méme dangert>

. H350 : Peut provoquer ke cancer <indiquer la voie d’exposttion sl est- H370 : Risque avéré d'effets graves pour les organes <ou indiquer tous les organes affectés, s'is sont
formellement prouvé qu‘aucune autre voie d'exposition ne conduit au méme connus> <indiquer la voie d’exposition s'i est formelement prouvé quaucune autre voie d'exposition ne

danger>
H351 : Susceptible de provoquer le cancer <indiquer la voie d’exposition s'il «
est formelement prouvé qu‘aucune autre voie d’exposition ne conduit au méme sont connus> <indiquer la voie d'exposition s'il est formellement prouvé qu’aucune autre voie d’exposition
ne conduit au méme danger>

danger>

conduit au méme danger>

H360 : Peut nuire a la fertiité ou au foetus <indiquer feffet spécifique s'i *

autre voie d’exposition ne conduit au méme danger>

connu> <indiquer la voie d'expostion sl est formelement prouvé qu‘aucune

H361 : Susceptble de nuire 3 la fertité ou au foetus <indiquer leffet sl est _

autre voie d’exposition ne conduit au méme danger>

réfrigérés).

H362 :

Peut étre nocif pour les bébés nourris au kit maternel

H371

: Risque présumé d'effets graves pour les organes <ou indiquer tous les organes affectés, s'i

H372 : Risque avéré d'effets graves pour les organes <indiquer tous les organes affectés, s'ls sont
est connu> <indiquer la voie d’exposition s'il est formellement prouvé qu‘aucune connus> a la suite d’expositions répétées ou d’une exposition prolongée <indiquer la voie d’exposition s'il est
formellement prouvé quaucune autre voie d’exposition ne conduit au méme danger>

H373

: Risque présumé d'effets graves pour les organes <indiquer tous les organes affectés, s'is sont

connus> a la suite d'expositions répétées ou d’une exposition prolongée <indiquer la voie d’exposition s'il est
formellement prouvé quaucune autre voie d’exposition ne conduit au méme danger>

Pour certaines mentions de danger pour la santé des lettres sont ajoutées au code a 3 chiffres :
H360Df : Peut nuire au foetus. Susceptible de nuire a ka fertiité.

H350i :

Peut provoquer le cancer par inhalation

H360F : Peut nuire a la fertiité

H360D : Peut nuire au foetus

H361f : Susceptible de nuire a la fertiité

H361d : Susceptible de nuire au foetus

H360FD : Peut nuire a la fertiité. Peut nuire au foetus

H361fd : Susceptible de nuire a la fertiité. Susceptible de nuire au foetus

H360Fd : Peut nuire a la fertiité. Susceptible de nuire au foetus

Symboles de danger
SHGO1 : Explosif (ce produit peut exploser au contact d'une fllmme, d’une étincelle, d'électricité statique, sous leffet de la chaleur, d’'un choc ou de frottements).

SGHO2 : Inflammable (Le produit peut s'enflmmer au contact d'une flamme, d’une étincelle, d’électricité statique, sous leffet de la chaleur, de frottements, au contact de lair ou au
contact de feau en dégageant des gaz inflammables).
SGHO03 : Comburant (peut provoquer ou aggraver un incendie — peut provoquer une explosion en présence de produit inflammable).

SGHO4 : Gaz sous pression (peut exploser sous l'effet de la chaleur (gaz comprimé, liquéfié et dissous) — peut causer des briiures ou blessures liées au froid (gaz liquéfiés

5 mentions de d:
H400 :
H410 :

H411
H412

H413:

pour I'envirc

Tres toxique pour les organismes aquatiques

Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme
: Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

: Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

Peut étre nocif a long terme pour les organismes aquatiques

SGHOS5 : Corrosif (produit qui ronge et peut attaquer ou détruire des métaux — peut provoquer des briilures de la peau et des lésions aux yeux en cas de contact ou de projection).

SGHO6 : Toxique ou mortel (e produit peut tuer rapidement — empoisonne rapidement méme a faible dose).

SGHO7 : Dangereux pour la santé (peut empoisonner a forte dose — peut irriter la peau, les yeux, les voies respiratoires — peut provoquer des allergies cutanées — peut provoquer
somnolence ou vertige — produit qui détruit la couche d'ozone).
SGHO8 : Nuit gravement pour la santé (peut provoquer le cancer, modifier FADN, nuire a la fertiité ou au foetus, altérer le fonctionnement de certains organes — peut étre mortele
en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires — peut provoquer des difficultés respiratoires ou des allergies respiratoires).

SGHO9 : Dangereux pour |I’environnement (produit poluant — provoque des effets néfastes a court et/ou long terme sur les organismes des miieux aquatiques).
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) Classification en termes de cancérogénicité

UE
C1 (H350 ou H350i) : cancérogene avéré
ou présumé étre :

C1A : Substance dont ke potentiel
cancérogene pour létre humain est avéré

C1B : Substance dont le potentiel
cancérogene pour fétre humain est supposé

US-EPA

A : Preuves suffisantes chez I'homme

Annexes

CIRC

1 : Agent ou mélange cancérigéne pour
I'homme

C2 : Substance suspectée d'étre
cancérogene pour fhomme

B1 : Preuves limitées chez I'homme
B2 : Preuves non adéquates chez
I'homme et preuves suffisantes chez
I'animal

2A : Agent ou mélange probablement
cancérigéne pour I’homme

Carc.3 : Substance préoccupante
pour I'homme en raison d'effets
cancérogénes possibles (R40)

C : Preuves inadéquates chez I'hnomme et
preuves limitées chez I'animal

2B : Agent ou mélange peut-étre
cancérigéne pour I’homme

D : Preuves insuffisantes chez I'homme
et I'animal

E : Indications d'absence de
cancérogénicité chez 'homme et chez
I"animal

3 : Agent ou mélange inclassables quant-a
sa cancérogénicité pour I'hnomme

4 : Agent ou mélange probablement non
cancérigéne chez I'homme

) Classification en termes de mutagénicité

M1 (H340) : Substance dont la capacité d'induire des
mutations héréditaires est avérée ou qui sont a considérer
comme induisant des mutations héréditaires dans les cellules
germinales des étres humains. Substance dont la capacité
d'induire des mutations héréditaires dans les celules
germinales des étres humains est avérée.

M1A : Classffication fondée sur des résultats positifs d'études épidémiologiques
humaines. Substance considérée comme induisant des mutations héréditaires
dans les celules germinales des étres humains.

M1B : Classffication fondée sur des essais in vivo de mutagénicité sur des celules
germinales et somatiques et qui ont donné un ou des résultats positifs et sur des
essais qui ont montré que la substance a des effets mutagénes sur les celules
germinales humaines, sans que la transmission de ces mutations a la
descendance n‘ait été établie.

M2 (H341) : Substance préoccupantes du fait qu'elle pourrait induire des mutations héréditaires dans les cellules germinales des étres humains.

) Classification en termes d'effets reprotoxiques

R1 (H360 ou H360F ou H360D ou H360FD ou H360Fd
ou H360fD) : Reprotoxique avéré ou présumé

R1A : Substance dont la toxicité pour la reproduction humaine est avérée. La
classification d’une substance dans cette catégorie s'appuie largement sur des

études humaines.

R1B : Substance présumée toxique pour la reproduction humaine. La classification
d’une substance dans cette catégorie s'appuie largement sur des données
provenant d'études animales.

R2 (H361 ou H361f ou H361d ou H361fd) : Substance suspectée d’étre toxique pour ka reproduction humaine. Les substances sont
classées dans cette catégorie lorsque les résultats des études ne sont pas suffisamment probants pour justifier une classification dans la
catégorie 1 mais qui font apparatre un effet indésirable sur la fonction sexuelle et la fertiité ou sur ke développement.
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Annexe 5.

Glossaire

Cette annexe contient 2 pages.
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AEA (Alimentation en Eau Agricole) :  Eau utilisée pour l'irrigation des cultures
AEI (Alimentation en Eau Industrielle) :  Eau utilisée dans les processus industriels
AEP (Alimentation en Eau Potable) :  Eau utilisée pour la production d’eau potable

ARR (Analyse des risques résiduels)  : Il s’agit d'une estimation par le calcul (et donc théorique) du risque
résiduel auquel sont exposées des cibles humaines a l'issue de la mise en ceuvre de mesures de gestion
d'un site. Cette évaluation correspond a une EQRS.

ARS (Agence régionale de santé) : Les ARS ont été créées en 2009 afin d’assurer un pilotage unifié de la
santé en région, de mieux répondre aux besoins de la population et d'accroitre I'efficacité du systeme.

BASIAS (Base de données des Anciens Sites Industrie Is et Activités de Service) : Cette base de
données gérée par le BRGM recense de maniére systématique les sites industriels susceptibles d’engendrer
une pollution de I'environnement.

BASOL : Base de données gérée par le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie
recensant les sites et sols pollués ou potentiellement pollués appelant une action des pouvoirs publics, a
titre préventif ou curatif.

Biocentre : Ces installations sont classées pour la protection de I'environnement et sont soumises a
autorisation préfectorale. Elles prennent en charge les déchets en vue de leur traitement basé sur la
biodégradation aérobie de polluants chimiques.

BTEX (Benzene, Toluene, Ethylbenzéne, Xylenes): Les BTEX (Benzene, Toluene, Ethylbenzene et
Xylénes) sont des composés organiques mono-aromatiques volatils qui ont des propriétés toxiques.

COHYV (Composés organo-halogénés volatils) : Solvants organiques chlorés aliphatiques volatils qui ont
des propriétés toxiques et sont ou ont été couramment utilisés dans I'industrie.

DREAL (Directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement) :  Cette structure
régionale du ministére du Développement durable pilote les politiques de développement durable résultant
notamment des engagements du Grenelle Environnement ainsi que celles du logement et de la ville.

DRIEE (Direction régionale et interdépartementale d e I'environnement et de I'énergie) : Service
déconcentré du Ministére en charge de I'environnement pour la région parisienne, la DRIEE met en ceuvre
sous lautorité du Préfet de la Région les priorités d’actions de I'Etat en matiére d’Environnement et
d’Energie et plus particulierement celles issues du Grenelle de I'Environnement. Elle intervient dans
'ensemble des départements de la région grace a ses unités territoriales (UT).

Eluat : voir lixiviation

EQRS (Evaluation quantitative des risques sanitaire  s) : Il s’agit d’'une estimation par le calcul (et donc
théorique) des risques sanitaires auxquels sont exposées des cibles humaines.

ERI (Excés de risque individuel) :  correspond a la probabilité que la cible a de développer I'effet associé a
une substance cancérogéne pendant sa vie du fait de I'exposition considérée. Il s’exprime sous la forme
mathématique suivante 10™. Par exemple, un exces de risque individuel de 105 représente la probabilité
supplémentaire, par rapport a une personne non exposée, de développer un cancer pour 100 000
personnes exposées pendant une vie entiére.

ERU (Exces de risque unitaire) :  correspond a la probabilité supplémentaire, par rapport a un sujet non
exposé, qu'un individu contracte un cancer s'il est exposé pendant sa vie entiére a une unité de dose de la
substance cancérigéene.

HAP (Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques) : Ces composés constitués d’hydrocarbures cycliques
sont générés par la combustion de matiéres fossiles. lls sont peu mobiles dans les sols.

HAM (Hydrocarbures aromatiques monocycliques) : Ces hydrocarbures constitués d'un seul cycle
aromatiques sont trés volatils, les BTEX* sont intégrés a cette famille de polluants..

HCT (Hydrocarbures Totaux) : Il s’agit généralement de carburants pétroliers dont la volatilité et la mobilité
dans le milieu souterrain dépendent de leur masse moléculaire (plus ils sont lourds, c'est-a-dire plus la
chaine carbonée est longue, moins ils sont volatils et mobiles).

IEM (Interprétation de I'état des milieux) :  au sens des textes ministériels du 8 février 2007, I'lEM est une
étude réalisée pour évaluer la compatibilité entre I'état des milieux (susceptibles d’étre pollués) et les usages
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effectivement constatés, programmeés ou potentiels a préserver. L'IEM peut faire appel dans certains cas a
une grille de calcul d’'EQRS spécifique.

ISDI (Installation de Stockage de Déchets Inertes)  : Ces installations sont classées pour la protection de
'environnement sous le régime de I'enregistrement. Ce type d'installation permet I'élimination de déchets
industriels inertes par dépbt ou enfouissement sur ou dans la terre. Sont considérés comme déchets inertes
ceux répondant aux critéres de I'arrété ministériel du 12 décembre 2014.

ISDND (Installation de Stockage de Déchets Non Dang ereux): Ces installations sont classées pour la
protection de I'environnement et sont soumises a autorisation préfectorale. Cette autorisation précise, entre
autres, les capacités de stockage maximales et annuelles de l'installation, la durée de I'exploitation et les
superficies de l'installation de la zone a exploiter et les prescriptions techniques requises.

ISDD (Installation de Stockage de Déchets Dangereux ): Ces installations sont classées pour la
protection de I'environnement et sont soumises a autorisation préfectorale. Ce type d'installation permet
I'élimination de déchets dangereux, qu'ils soient d'origine industrielle ou domestique, et les déchets issus
des activités de soins.

Lixiviation : Opération consistant a soumettre une matrice (sol par exemple) a l'action d'un solvant (en
général de I'eau). On appelle lixiviat la solution obtenue par lixiviation dans le milieu réel (ex : une décharge).
La solution obtenue aprés lixiviation d'un matériau au laboratoire est appelée un éluat.

PCB (Polychlorobiphényles) :  L'utilisation des PCB est interdite en France depuis 1975 (mais leur usage
en systeme clos est toléré). On les rencontre essentiellement dans les isolants diélectriques, dans les
transformateurs et condensateurs individuels. Ces composés sont peu volatils, peu solubles et peu mobiles.

Plan de Gestion: démarche définie par les textes ministériels du 8 février 2007 visant a définir les
modalités de réhabilitation et d'aménagement d’'un site pollué.

QD (Quotient de danger) : Rapport entre I'estimation d'une exposition (exprimée par une dose ou une
concentration pour une période de temps spécifiée) et la VTR* de l'agent dangereux pour la voie et la durée
d'exposition correspondantes. Le QD (sans unité) n'est pas une probabilité et concerne uniquement les
effets a seuil.

VTR (Valeur toxicologique de référence) :  Appellation générique regroupant tous les types d’indices
toxicologiques qui permettent d’établir une relation entre une dose et un effet (toxique a seuil d’effet) ou
entre une dose et une probabilité d’effet (toxique sans seuil d’effet). Les VTR sont établies par des instances
internationales (I'OMS ou le CIPR, par exemple) ou des structures nationales (US-EPA et ATSDR aux Etats-
Unis, RIVM aux Pays-Bas, Health Canada, ANSES en France, etc.).

VLEP (Valeur Limite d’Exposition Professionnelle) : Valeur limite d’exposition correspondant a la valeur
réglementaire de concentration dans l'air de I'atmosphére de travail a ne pas dépasser durant plus de 8
heures (VLEP 8H) ou 15 minutes (VLEP CT) ; la VLEP 8H peut étre dépassée sur de courtes périodes a
condition de ne pas dépasser la VLEP CT.
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